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Vécna Bozi moudrost

Jiz od vé¢nosti si Bozi moudrost vyhlédla Kiiz a dala ti ho jako dra-
hocenny dar. Nez ti Buh K#iz poslal, tak ho prohlédl Svyma vseve-
doucima o¢ima, promyslel Svym bozim rozumem, prozkousel Svou
bozi spravedlivosti a Svymi milujicimi pazemi prohial. Na Svych
rukou zvazil, zda neni o milimetr vétsi nebo o milligramm t&zsi.
Potom ho pozehnal Svym nejsvatéj$im jménem, pomazal Svou mi-
losti a Svou utéchou provétral.

Podival se jesté jednou na tebe a na tvou odvahu — a tak prichazi
Ki#iz k tob¢, jako Bozi pozdrav z nebe, jako almuzna nejmilosrdnéj-
$i lasky.

Franz von Sales



PREDMLUVA

Predlozena prace je prikladem medialni retrospektivy. Vysla v roce
1911 pod nazvem «Aus der Erniedrigung aufwérts» v nakladatel-
stvi Oswald Mutze, Lipsko, které az do 30-tych let vykonalo smé-
lou prukopnickou praci v oblasti vyzkumu supranormalnich jevi.
Casopisy «Parapsychologie» a «Zeitschrift fiir Seelenleben» byly
velmi rozsifené. Nakladatelstvi vydavalo dlouhou fadu knih a spisti
tzv. okultnich oborti. Mnoho téchto praci se stalo vzacnymi.



V ZISKUCHTIVOSTI JE POCATEK MNOHEHO ZLA.

Tuto pravdu, kterou jsem se naucil ocenit jen vlastni smutnou zku-
Senosti, bohuzel pfili§ pozde, chei prevzit jako moto nésledujiciho
vypravovani o svém klopytnuti, o svych starostech a utrpeni, o za-
pasech a usili se opét pozdvihnout z pokoteni, do néhoz jsem kdysi
strhl nejen sam sebe, ale i jinou bytost, ktera trpéla jesté vic nez ja.

Jak je zvlastni pohlédnout zpé€t, na minulost, ktera je tak daleko za
mnou. Nechci se ji zabyvat, ale je to milost, Ze se mohu dostat na
vzpominky, které jsou dlouho v zapomenuti, které ale mohu podle
libosti nechat vystoupit v pronikavém svétle skutecnosti; tak zdvaz-
né, tak hrozivé vzpominky, Ze jesté nyni pisobi dale jako tizivy tlak
na prsou v deésivém snu, z kterého by se ¢lovek chtél s vykiikem
vzbudit a nedaii se mu to.

Pro¢ vyvolavam tyto vybledlé obrazy zpét, které pfede mne vystu-
puji a ziraji na mé. - Proc?

Ja nepatiim k tém, ktefi se radi pasou na svém vlastnim utrpeni, na-
opak, jsem Stastny a vdécny, ze jsem ho mohl od sebe odvalit. Kviili
mné je nechei znovu vzbudit; ne, pieji si, aby poslouzily jinym véc-
nym pocestnym k vystraze a objasnéni. Ulozil jsem si to za trest,
vydat tyto vzpominky kazdému, kdo chce tyto fadky cCist, nesejde na
tom, zda odlozi knihu z ruky s posmé$nym trhnutim ramenem nebo
s pichnutim u srdce.

Muj zivot nebyl zadny vzruSujici roman. Chci rozvinout jen nékte-
ré useky zivota a vykreslit nékteré tahy osobnosti, kterou jsem kdysi
predstavoval. Kontury si ¢tenaii mizes vyplnit potom podle libosti
sam. Chci té vést labyrintem vzpominek.

Bud'’ si védom, Ze co ¢tes, se nepiihodilo vcera, ale Ze mezi tehdy a
ted’ lezi vic nez jedno stoleti.



1. KariTOLA

Vidime pred sebou mladého muze, syna vazeného a zdmozného
obcana, majitele velkého obchodniho domu, ktery uz po nékolik
generaci nalezel stejné rodiné a jehoz moc a bohatstvi stale rost-
ly. Wolfgang ma jednou po otci dédit a v tradici rodu pokracovat.
Dostalo se mu dobrého vychovani a pted kratkou dobou se vratil
z dlouhé cesty v zahranici, kde byl u mnohych obchodnich pratel
svého otce slavnostné piijimanym hostem. Nyni mé pfijmout pfi-
méfené misto jako prava ruka majitele v kancelafi a na ptani otce si
zalozit vlastni rodinu.

Ma sestenici, svétlovlasou Gerdu. Je jako pravé rozkvetla rize, jen
o dva roky mladsi nez on. Nad jeji celou bytosti lezi neodolatelné
kouzlo odusevnélého Zenstvi. Oba spolu vyrostli a nic nebylo pfiro-
zengjsiho, nez aby si dfiv nez Wolfgang vycestoval do svéta, navza-
jem pfislibili vérnost. Ale pfislib zistal prozatim jesté tajemstvim.
rysy. Ale Gerda v ném uz nepoznava starého Wolfganga; vyzaiuje
z ného néco odcizujiciho, pied ¢imz ji mrazi v dus$i. Nejedna s ni
uz se stejnou divernosti; v jejich vzajemném styku lezi nyni néco
vynuceného.

Pohlizel v poslednich dvou letech snad do tmavsich o¢ich nez jsou
jeji? Ma snad nékoho ... ? Nebo ud¢lala dcera starosty, Cernovlasa,
Istiva Gertrud, nejbohatsi dédicka mésta na n¢ho tak silny dojem, ze
on... ? Nebo je to snad jen urcita ostychavost, ktera ho ovlada, kdyz
pfi svém navratu v ni nasel Zenu a uz ne dité, s kterym si dfive hral
a dovadel ... ?

Takovym myS$lenkdm a pfemitani se oddavala Gerda ve své komtir-
ce, svém azylu, ktery ji v domé bohatého stryce, bratra jejiho otce,
byl nabidnut, kdyz ji morova nakaza oba rodice skoro soucasn¢ vza-
la. Sedi a Sije a jeji mySlenky létaji soucasné s jehlou jako o sazku
sem a tam mezi nadéji a obavou.

Snazi se uklidnit, avSak nadarmo; jakmile jeji oci pohlédnou na
dopis lezici pfed ni na stole, piijde vSechno opé€t nazpét.

,,Len, kterému jsi darovala své srdce, ti byl nevérny, miluje jinou.”

Tak zni bezcitna slova - bez podpisu. Jisté je, Ze tato slova jsou
nepochybné inspirovana néci zlomyslnosti nebo také zarlivosti, ale



kdo je napsal? To neni pravda, co tu stoji, nevéfi tomu.

Nékdo klepe.

Zastréi dopis do kapsy u pasu a jde otevfit.

,»Ach, to jsi ty, Wolfgangu,” letmy ruménec pokryva jeji tvat, ,,pojd’
dal a posad’ se. Myslela jsem, Ze uz mtij maly pokojik nenaleznes.”

,,Jak miizes néco takového fici,” byla jeho rozpacita odpoved'. ,,Vis§
pfece, Ze jsem byl po svém navratu velmi zaméstnan. Ale ted’ bych
si chtél alespon hodinku popovidat se svou malou sestfenici, jestli
ovSem nepfichazim v nevhodnou dobu.”

«Mala sestfenice», ta slova ji trefila jako rana dykou. Neodpovédéla.
Neklidné se pohnul na zidli sem tam a potom ptimo fekl:

,» 1y Vi§, Ze jsme se pied mym odjezdem zasnoubili...”

,Nepotiebujes mi mij slib pfipominat,” pterusila ho trochu chlad-
ne.

,,Ale prislibili jsme si také drzet to v tajnosti, a to jsem také dodr-
zel.”

,Ja také,” odpovédéla klidnéji.

,.Nyni chce mij otec, abych se ozenil a zalozil si vlastni domov.”

,,Vyhledal ti snad také Zenu?” Jehla ji 1étala nervozné sem a tam.

,,Ano.”

,»A coty?”

Neodpovédél. Chvili trvalo trapné mléeni. Vytahuje dopis a podava
mu ho.

,,Je to pravda, co v ném stoji? Wolfgangu! Wolfgangu! Odpovéz mi
oteviené.” Nemuze udrzet plac.

,,Kdo to napsal?”

,.Nevim. Dopis dosel v¢era. Ale odpovéz mi, je to pravda?”’

,,0 to ted’ nejde,” odpovédél vyhybave. ,,Ja jsem t&€ mél rad vzdy
jako sestru, myslel jsem také jednou na to, ze muzes... Ale ted’ se
ptam, co mam odpovédét svému otci. Ty vis, Ze s nim nelze Zerto-
vat.”

,»A ty prichazi§ ke mné pozadat o radu? Ubohy Wolfgangu!” V je-
jich ocich se lesknou velké slzy, zatim co Usta se zuzila v zatvrdlou
uzkou ¢aru. ,,Necitis, jak Zalostné stoji§ nyni pfede mnou? Ptas se
m¢ o radu, zda mas porusit slib, ktery jsi mi dal? Se svou otazkou jsi
ho jiz porusil. Mezi nami je konec. Jdi a bud’ §t’astny s Gertrudou -
kdyz muzes,” dodala tise.

Odesel zahanbené z pokoje.



Toto bylo mé prvni velké klopytnuti, kterého jsem se ja slaboch
dopustil, nebot’ Wolfgang jsem byl ja; a nebylo to moje posledni.
Ptitahovalo dalsi a dalsi, pfipad od ptfipadu.

Rok na to jsem byl s Gertrudou Zenaty, s tou podivnou Zenou,
kterda mé tak dokonale ovladala, s tou ¢ernou vilou, ktera mi své
drapy vryla tak hluboko do duse. Vzal jsem si ji kvuli penéziim,
nebot’ néjaky nézny pocit jsem k ni v sobé nikdy nemohl probudit.
Nepatrnou lasku, které byla schopna ma egoisticka povaha, jsem dal
mé nebohé sestfenici; ale hlas ziskuchtivosti byl ve mné silnéjsi nez
hlas srdce. Jednal jsem jako bidny zbabélec, opustil jsem ji, mého
dobrého ducha, ktery by mé jisté vytahl k sob&é vzhiru, pravé tak
jisté, jako mé ten nuzny stahoval stale hloubéji dola.

Svatba byla skvéla. Byli pozvani vSichni, ktefi v nasem starém pii-
stavnim mésté néco znamenali. Jen Gerda chybéla, vysoka horecka
ji na dlouho upoutala na ltizko a podkopala navzdy jeji citlivé zdra-
vi. Odstéhovala se pozdé&ji od svého péstouna a vydélavala si Sitim
na své Zivobyti.

Zpocatku se nam datilo dobie. Mijj otec brzy zemfel a ja jsem se
stal $éfem firmy. Zili jsme velmi okézale a vypliovali nase vnitf-
ni prazdno hluénymi slavnostmi. Malokdy jsme sed¢li spole¢né ve
dvou, bylo to jako by nas vnitini pocit upominal vystiihat se samo-
ty. Nékdy se tomu ale nedalo zabranit. Pii jedné takové pfilezitosti
- sed¢li jsme pravé u stolu - zacal jsem mluvit o Gerdé. Ma Zena
vyskocila a zacala o ni hanlivé mluvit.

,Nemluv mi o tom pokrytci,” fekla, ,,nestoji za to.”

,,T0 je nespravedlivé”, odpovédél jsem, ,,Gerda je dobré dévce.”

,,Nestydis§ se néco takového prede mnou fikat,” syéela. ,,Domnivas
se, Ze jsem nevédéEla, jaké pletichy si vymyslela, aby nas rozdélila.
Myslis, ze jsem nevidéla, jak té chtéla nachytat svymi slzami a néz-
nym objimanim. Zpocatku se ji to dafilo - ano, ja vim, byli jste tajné
zasnoubeni - ale byla jsem chytfejsi, polozila jsem minu, ktera vase
nézné spojeni prerusila. - Hahaha!”

,Napsala jsi ty ji snad anonymni dopis, ve kterém stalo, Ze miluji
jinou?”

,»Ano, mij chlapée, mizes mi d€kovat, to zptsobilo v nasi véci
obrat, kdyz jsi tu stal jako sloup a nevéd¢l, kterou z nas mas zvolit.
Ten manévr bychom m¢li oslavit sklenici naseho nejlepsiho burgu-
ndského vina. Heh!” Zavolala spravce domu, ja jsem se ale zdvedl.



Zmocnil se mé takovy pocit odporu, ktery jsem nikdy dfive neznal a
prece jsem byl zbabély a nezastal se mé sestienice. Jako bidak jsem
prchl, misto abych ji branil. Ach! Mél jsem mnoho takovych pora-
zek na svédomi a po kazdé nové rostla nade mnou jeji moc.

Ma matka zemiela kdyZ jsem byl maly, ale mél jsem starou pfi-
telkyni, mou tehdej$i kojnou, starou Dorchen. Byla jedina, ktera
mluvila pravdu a varovala mé pted zivotem, jaky jsem vedl. Vérna
duse! Nebala se oslavovanému penéznimu magnatovi promluvit do
svédomi, kdyz to pokladala za nutné.

Vi¢i nikomu jinému jsem nemél zaroven tolik Ucty a oddanosti.
Také ona méla nade mnou uréitou moc, ale Gertruda byla silngjsi.
Ta ji nemohla vystat, proto nepfisla nikdy do naseho domu, ale vy-
hledavala m¢ v kancelafi, zpocatku Castéji, pozdéji stale méné.

,,0 jedno bych chtéla jeho prosit,” fekla jednou. Ona mé vzdy na-
zyvala “on”.

Myslel jsem, Ze si chce pro sebe vyprosit néjaky prospéch a mél
jsem ihned pfipravenu odpoveéd.

,,Co chces, mila Dorchen, to mas mit, to ti slibuji.”

,,On at’ neslibuje, co nemize dodrzet”, fekla. ,,Chtéla bych ho totiz
poprosit, aby ve svém domé vzal otéZe sam do ruky a nepfenechaval
je pani Gertrudé, protoze ona fidi v§e do propasti.”

,,Dorchen,” odpoveédél jsem trochu piisné, ,,ta véc se té netyka.”

,Ze se mé netyka, kdyz on piijde na mizinu? Rikam mu, jde mné
prave o tolik, jako je blazenost mé duse.”

,,Promin, mila Dorchen, ja vim, mysli$ to se mnou dobfe, ale...

,,Udélal kiivdu, kdyz odmitl slecnu Gerdu a vzal si druhou - bylo
mi, jako kdyZz me¢ protne mou dusi, ale nyni musi nasledky z toho
nést a zkusit, stat se jejich panem. At’ je muz a pan ve svém dome,
jinak ho ona stdhne do zkazy. J& mam zI¢é tuSeni, a musim ho varo-
vat.”

Dobra Dorchen! Zna mé 1épe neZ ja sam sebe, ale jeji pratelské va-
rovani jsem nechal zaniknout bez stopy, jen jsem dostal z Dorchen
trochu strach, ktery jsem dfive nikdy neznal. Avsak, jak klesal
Dor¢in vliv na mne, stoupal Gertrudin. Dovedla mé& tak dobte vést,
byla prave tak chytra jako silna.

Nemeéli jsme zadné déti. Dim byl prazdny kromé nekolika ptiziv-
nikl a letnich hostd. To mi ale nedé¢lalo starosti. Ma Zena mi byla
jako takova upln¢ lhostejna - odskodnil jsem se jinym zptisobem -



ale nedokazal jsem se uvolnit z jeji moci.

K domacim nepfijemnostem se brzy také ptidruzily vnéjsi pohro-
my. Obchod Sel $patné€. Jedna z naSich nejvétsich lodi se na cesté
domil, s bohatym nakladem z Indie, se v§im vSudy u Madagaskaru
potopila. Jina dvoustéznova lod’ nalozena obilim nabrala vodu, Ze
stézi mohla dostihnout blizkého anglického pristavu, kde musel byt
vodou poskozeny néaklad prodan pod cenou. Zacal jsem spekulovat
v jinych obchodnich odvétvich, ktera nepatfila k nasemu domu. V
nadgji na nedovoleny zisk jsem se nechal s nékolika Zidy svést k
malo pocestné pletce, ale sklidil jsem posméch a mél jsem z toho
oboji, Skodu a také hanbu. Ma vaznost a zaroven divéra ke mné
ztracely rovnovahu.

Ma Zena, ktera potfebovala neustale vice penéz, marn€ o né zadala
svého otce, a proto vyzvala mé, abych zkusil §tésti ve hie. Zpocatku
jsem m¢l §tésti a prinasel jsem domil nemalé sumy jako zisk. To mé
povzbudilo tak, ze jsem se brzy stal vasnivym hra¢em. Zanedbaval
jsem sviij obchod a travil jsem svij ¢as v nejhorsi spoleénosti, pro-
hraval jsem jednu velkou sumu po druhé, ptjcoval si u lichvari a
byl brzy na okraji upadku.

Jedné noci jsem pfiSel napil opily a zoufaly z klubu domti. Prohral
jsem velkou sumu, kterou jsem si den predtim pujcil, abych ji splatil
jiny dluh. V salonu bylo jesté svétlo. Vstoupil jsem. Ma Zena sedéla
v Cele hraciho stolu, kde sedéli mladi hejsci, pattici k burzovni aris-
tokracii mésta, s hromadou penéz pred sebou. M4 opilost mi dodala
odvahy, kterou bych jinak nemél.

,»Panove,” fekl jsem, ,,ja nedovolim, abyste mij dim zneuctivali
tim, ze z n¢ho délate hraéské doupé. Doufam, Zze pochopite, kdyz
vam popieji dobrou noc.”

Ma zena zbledla vztekem. Takovym tonem mé jesté nikdy neslyse-
la promluvit. Byla tak pfekvapena, Ze hezkou chvilku nebyla schop-
na ze sebe vydat jediné slovo. Ale nakonec piisla boufe s piehaikou
nadavek, které nechci opakovat. Jeji hosté mezitim povstali a beze
slova zacali odchazet.

Ve chvili jsme byli sami. Boufe slov ustala, ale nase city byly jesté
rozboufené. Jednou jsem ja vystoupil, a to vypadalo skoro tak, jako
by to mé Zen¢ imponovalo a ona na mne promluvila zcela jinym
tonem. Dodnes si nejsem jisty, zda to byla hra, ¢i vyraz jeji nalady.
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,,Posad’ se sem a nech nas spolu oteviené promluvit,” fekla bezma-



la v pratelském tonu.

Ja jsem mechanicky poslechl a divil se nahlé zméng, kterou jsem si
nedovedl vysvétlit.

1y Vis,” pokradovala, ,,Ze penize potiebuji, a ty jsi mi nemohl v
posledni dob¢ zadné dat, a ja jsem pfili§ hrda pozadat znovu svého
otce, kdyz mé jiz jednou odmitl. Nesmis se divit, ze se stejné jako ty
rozhlizim po stejnych provoznich prostiedcich. Ujist'uji t&, ze mam
pfi tom vic $tésti, dodala s vysméchem. Ale tak to nemuze trvale
pokracovat. KdyZ néco vyhraji, tak ty o to vic ztratiS. Musi§ hrani
nechat. Sly$i§! Musi$ hrani nechat! Nemas chladnokrevnost, které
je k vyhravani potieba.”

, 1y sama jsi mé pfece o to zadala,” namitl jsem.

,»Ano, ja vim. Ale nyni uznavam, Ze na tento hrdinsky ¢in nestacis.”

Jeji slova se me tak dotkla, Ze jsem se najednou pied ni citil za-
hanbeny. Nyni jsem byl opét pod jejim silnym vlivem a citil jsem
uvnitt, Zze od nyn¢jska se uz neodvazim hrat.

,»,Musime se poohlédnout po jiné pomoci,” pokracovala, ,,nebot’
vaznost firmy musime za kazdou cenu udrzet, rozumis§ mi? Mas né-
jaky navrh?”

Musim pfiznat, Ze jsem nikdy nebyl tak zmateny, jako v tomto oka-
mziku. Odhadla mé a véfim, Ze se v duchu z mé bezmocnosti rado-
vala a také z moci, kterou zase nade mnou ziskala.

,Jaka je tva bilance?” zeptala se. ,,Myslim nyni nejen na nesnaze
zitra a pozitii, které mame a z kterych se musime za kazdou cenu
dostat; myslim na sumu, kterou dluzi§ ve firme.” Zamyslel jsem se
na okamzik. Najednou jsem vystiizlivél a jmenoval velkou sumu,
ktera ale je$té nebyla postacujici.

,»10 je hodné penéz,” fekla chladné. Sedéla dlouho nehybné beze
slov. Také ja jsem nepromluvil ani slovo. Bylo to trapné mléeni;
jesté si zietelné vzpominam, jak sedim a pocitam tikani velkych
bicich hodin.

,,10 je asi pfiblizné majetek, ktery miy otec jednou zanecha,” do-
dala tichym hlasem - vic jakoby mluvila sama se sebou. ,,Je nyni
letity a vetchy stafec a astma ma v posledni dobé¢ stale horsi, on uz
nebude dlouho zit. Ale,” - nyni sniZila svij hlas k Sepotu - ,,j& nej-
sem jediny dédic. Jen polovina nalezi mné. Karel Georg, ten blazen,
ten pohrobek, se také jesté bude se mnou délit. Ach! Kdybych ja...
Pozdvihla pést, a nechala ji ale opét volné klesnout na koleno.
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,Slysel jsi,” dodala zive, ,,ze Karel Georg touzi jit do svéta. On je
ve veku, ve kterém se projevuji vikingské nalady. Haha! Takovy
viking se silnymi dy a mékkym mozkem. Ale nech ho jen cestovat
... Nemohl bys ho - vydechla ta slova sotva slysiteln¢ - nechat jet na
lodi do Zapadni Indie? Chapes mé piece?”

Débelska myslenka, ktera mohla vzniknout jen v jeji hlavé, jak by
mohla najit pfistup ke mné? Byl jsem jiz tak hluboko propadly, bez
vile, v moci této zeny. KdyZ se ve mné opét probudi, po tom vSem,
co jsem vytrpél, ta hroziva vzpominka, tlu¢e mi se straslivou silou
ve spancich.

Byl tedy «Wotan», mensi, stary, pro dalekou cestu nezpisobi-
ly trojstéznik, ktery pfed mnoha lety jiz udélal cestu kolem svéta,
pripraven k daleké cesté a jedna kajuta vedle kapitana byla luxus-
né vybavena. Karel Georg Sel na palubu, ale lodni krysy utekly na
zemi. Stary trojstéznik klouzal s pInymi plachtami z pfistavu. Jeden
klobouk maval ze zadni paluby na rozlou¢enou a za chvilku zmizel.

Po nékolika tydnech pfisla zprava, Ze u Brestu byla k pevniné pfih-
nana pievracena jola, ktera méla na kylu jméno «Wotan».

Kratce na to zemfel stary starosta. Lidé fikali, Ze ze smutku pro
svého syna, ale rozsifily se temné povésti, Ze zemfel na prudké za-
ludec¢ni kiece a straslivé zvraceni. Jak to bylo doopravdy, nebylo
nikdy odhaleno. Nikdo nemohl byt podeziran a nikdo si netroufal
néjaké podezieni vyslovit. M¢l jsem své vlastni myslenky, ale uvaz-
livé jsem mlicel.

Tak jsme byli zachranéni. Stalo to ale vse, co jesté zistalo z klidu
svédomi dvou lidi, ktefi méli starému domu propijcit novy lesk.
Nikdo nevédél, kolik ukryva pokladna starého panovaéného staros-
ty, ale vSichni se shodovali v tom, Ze to musi byt velky majetek. Ted’
by se to mélo ukazat.

Slavnostné byla v nasi pfitomnosti oteviena pokladna a vSechny
bedny a skiin¢ ve velkém starostoveé byté od pudy az po sklep, ale
vSude bylo prazdno nebo skoro prazdno. Nékolik méScti minci a né-
jaké cenné papiry nepatrného vyznamu, to bylo vSechno, co se na-
$lo. Zda nic nevlastnil nebo kam vse pfislo, nebylo nikdy vyjasnéno.

Nekolik dndi poté zmizela ma Zena beze stopy. Ja jsem si z riznych
divodu neptal, aby se vratila, a tak jsem rozsifil povést, Ze podnikla
delsi cestu, aby utisila bolest z dvojnasobné ztraty otce a bratra.

Zavfel jsem se ve svém pokoji a chodil jako zajata Selma v kleci
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sem a tam, v désivém strachu. Byl jsem zruinovany, zneuctény, a
nas obchodni dim, ktery budovaly generace naseho rodu, lezel v
ruinach u mych nohou. A to v§echno byla ma prace. Nestalo to ani
patnact let mého zivota. Hor$i nez v§echno ostatni byl hlas ve mné¢,
ktery volal: Vrahu! Pfedtim jsem ho neslySel. Tak dlouho, pokud
jsem byl pod vlivem démona, necitil jsem Zadnou litost, zadné vy-
¢itky svédomi, bylo to, jakoby ona nesla v§echnu vinu, také tu moji,
na svych silnych ramenou. Ale nyni - nyni jsem byl volny, nyni
dostala také ma duse fe¢ a obzaloba, kterou podala proti mné, byla
zniCujici. V mych ocich se ale neobjevila Zadna slza. Zufive jsem si
rval vlasy, ale strach nehodlal ustoupit.

Tu se ozvalo klepani na dvefe, nejprve tiSe, potom silngji. Zadrzel
jsem dech, kdo by to mohl asi byt? Uporny kasel pronikl dvefmi.

,»,Wolfgangu! Wolfgangu!” bylo slySet volat tichy Zensky hlas.
Oteviel jsem. Vychrtla bytost v chudobném $atu piekrocila prah.

,,UZ neznas Gerdu, svou vlastni sestfenici,” znélo monotoné. ,,Ano,
velmi jsem se zménila, od té doby co jsme se naposledy vidéli. Bylo
to pred Sestnacti lety pii pohibu tvého otce, zdali sis mne vitbec po-
v§iml. Od té doby mé hodné pfemohly souchotiny, takze asi nebudu
dlouho zit.”

,.Jsi to skutecné ty, ma sestfenice Gerda, kterou mam jesté v paméti
tak mladou a krasnou? Pojd’ a posad’ se a fekni mi, co té dnes ke
mné piivadi.”

,.Dekuji ti, moci si sednout mi udéla dobte. Cesta sem byla pro mé
tak dlouha a obtizna, nejprve stoupani a potom ty schody. Mé prani,
ptas se? Ano, tusim, Ze ti je téZce u srdce, proto ti chei podat ruku a
jesté jednou v zivoté ti pohledét do oéi.”

Jak vi§, jak se mi dafi?”

,»,Wolfgangu, byla jsem u tebe vSechny ty roky bliZze nez tusis.
Domnivas se, ze je mozné zcela opustit ¢lovéka, kterého sis jednou
vzal do srdce? Opustil jsi mé a zptsobil mi ranu, ktera nikdy nepie-
stala krvacet, ale ja jsem byla stale tva a budu tvou, jak dlouho bude
mij slaby zivotni knot jesté doutnat.”

,,Prichazi§ mi délat vycitky?”

Jak malo znas bytost lasky, kdyz se mzes tak ptat. Ale ty jsi nikdy
nemiloval, proto nerozumis sziravé touze po muzi, jehoz ¢loveék mi-
luje 1 kdyz on ted’ lezi ve $pin€.”

»Shledavas, ze ja nyni lezim ve Sping?”
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,,Jo musis§ sam veédét. Ja vim, ze jsi se dostal na scesti, Ze tvé 1épsi
ja bylo znasilnéno, Ze jsi byl pod vlivem, ktery t&€ pozvolna zatahl
do htichu a hanby, vliv, ktery jsi nedokazal od sebe settast, na ktery
jsi byl ptili§ slaby.”

,Tak dost ! dost!” zvolal jsem. ,,Co to ma vSechno znamenat?
Chces mé obzalovat, tak véz, Ze zaluji sam sebe jesté vice. Véz, ze
ja to celé peklo nesu ve své hrudi.”

,,To jsem védé€la, a proto jsem pfisla. Vidis, Wolfgangu, kdyz ¢lo-
vék miluje, je spojeny jakoby $ntirou k objektu své lasky. Clovek se
mize v urcitych okamzicich ponofit do jeho srdce, Cist jeho myslen-
ky, krvacet z jeho poranéni i trpét jeho bolesti. Kazdy vykiik strachu
jeho duse je posel, ktery vola: piijd’! Tak to volalo ve mné celé dny
a noci, proto vim, Ze to mas té¢zké a nyni jsem zde.”

Chodil jsem neklidné po pokoji sem a tam a neumél ji odpovédét.

,»Nechce§ mi vylit své srdce?” fekla s dojemnou néznosti. ,,Ulevi
se ti. Ja trpim s tebou, podél se nyni také o mou Utéchu, kterou ti
pfinasim.”

,,Pro mé neni jiz zadna utécha. Pfichazis prili§ pozdé, vSechna na-
déje je pryc.”

,,Tomu neveéfim. Jesté zadny ¢lovek neklesl tak hluboko, aby se
nemohl znovu napfimit. Vyslechni mé, Wolfgangu. Jsi zni¢eny do
zéakladu, vim to, ale podivej se nestésti do o¢i jako muz a za¢ni novy
zivot.” Ty nevis, co fikas. Nezna§ m¢. Nejsem zadny muz, jsem
bidny lotr.”

Sedéla dlouho beze slov a hledéla na mé, jak neklidné chodim sem
a tam. V jejich vyhublych tazich se objevilo néco tak strastiplné-
ho, tak krajn¢ bezmocného, Ze jsem mél okamzik pocit, jako kdyby
byla ona ta nest’astnice, které se ja musim vrhnout k noham a s ni
plakat a ji utéSovat. Ale v piistim okamziku radila zase ta strasliva
litice v mé hrudi, Ze jsem nemél jedinou myslenku pro and¢la, sedi-
ciho v mém pokoji, stézi jsem ji vidél.

Musela asi poznat, Ze nic nemlze zmoci. S natazenyma rukama mi
§la v Ustrety a uchopila mou ruku, kterou jsem nemohl uhnout.
»Wolfgangu,” fekla a slzy ji proudily po vyhublé tvafi. ,,Slib mi
jedno; nevztahni ruku na sebe. Cekej! Musim t& zachranit.”

V kiehké bytosti, ktera drzela mou ruku bylo tolik rozhodnosti, ze
jsem byl skoro vtefinu ji nakazen. Citil jsem jak, do mne vstupuje
zazracna sila. Mohl bych byt toho schopen? ... Ne, tisickrat ne! V
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pristi minuté se opét ve mné rozpoutalo celé peklo. Vytrhl jsem ruku
a vyfitil se z pokoje, aniz jsem ji fekl sbohem.
PFisti rano mne odfizli od stfesniho tramu. Wolfgang dozil.
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2. KAPITOLA

Co jsem bezprostiedné po své smrti zazil, o tom si nemohu ud¢lat
zadnou jasnou pfedstavu. Byl to neusporadany chaos myslenek a
pocitt, ktery nelze popsat. Doufal jsem, ze smrt vede k uplnému
zrudeni, ale ma nad&je mé& zklamala. Zil jsem dale, citil jsem to,
jenomze v straslivém vytrzeni a za désivych utrap. Mé oci byly
zpocatku jako pod hustym zavojem, okolo mne bylo zcela temno,
nemohl jsem soustiedit své myslenky a nic rozliSit ze svého okoli.
Citil jsem bolesti od provazu kolem svého krku a prozival stale zno-
vu duseni. Chtél jsem volat o pomoc, ale svazané hrdlo nevydalo
zadny zvuk.

Jak dlouho tato pekelnd muka trvala, nevim. Snad to nebylo podle
pozemského ¢asu tak dlouho, ale zde jsem mohl ¢as méfit jen podle
nekonecného utrpeni a pripadalo mi to jako vécnost.

Nakonec pfisla néjakd milosrdna bytost a zacala se o mne starat.
Pozdéji jsem se dovédel, Ze to byl jeden z dobrych ducht, ktery si
vzal za ikol, pe€ovat o nest’astniky, ktefi si vzali zivot. On mé zave-
dl do zatizeni, kde se nachazelo mnoho nest’astnikt stejnych jako ja.
Nevim, zda to zafizeni mohu srovnavat s nemocnici nebo s ustavem
pro choromyslné; jisté je, Ze tam byli vS§emozné trpici.

Na zacatku jsem chapal jen to, co se tykalo bezprostiedné jen mne.
Citil jsem, ze m¢€ oSetfovali s nejvetsi néznosti, a Ze to mirnilo mé
utrpeni. Mohl jsem se nyni porozhlédnout, ale vidél jsem vSechno
jako v Serém pfitmi.

Muj laskavy oSetiovatel stal prede mnou jako zafici postava. Bylo
to, jakoby od ného vychazelo v§echno svétlo, které jsem mohl vni-
mat; jen rysy jeho tvafe jsem nemohl rozeznat. Byl velmi malo-
mluvny, nabadal mé jen, abych ztstal klidny a protoze mi §lo jen
velmi tézko vydat ze sebe jedinou hlasku, mnoho jsme nehovofili.
Ale nikdy nezapomenu, jak jemné omyval a obvazoval krvavy pruh
kolem mého krku a chladil mé spanky. Kdyz se mé zmocnil strach
a ma cela bytost se otfasala, potieboval jsem jen polozit jeho ruku
na svoje srdce a byl jsem klidnéjsi. Jak mi dé€lala dobfe pfitomnost
toho muze! Bylo mi zdhadou, Ze skute¢n¢ jsou takovi lidé, ktefi se
dobrovoln¢ obétuji za jiné. Dalo mi to podnét k zamysleni o nécem,
pro co jsem dfive nikdy nemél zadny zajem.
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To byl asi prvni slaby popud stat se lepsim ¢lovekem.

Travil jsem cas z nejvétsi ¢asti ve stavu podobném omameni, né-
kdy pierusovanym uzkostlivymi vzpominkami na svtj uplynuly zi-
vot; a ani tehdy jsem nebyl zcela pii védomi. Bylo to, jako kdybych
si nemohl uvédomit, kolik z mého vlastni ja je se vS§emi hrozivymi
vzpominkami propleteno, které tahly kolem a mizely, aby se brzy
poté opét objevily. Ale pozvolna byly obrazy z mého pozemského
zivota jasné&jsi a ja jsem byl klidnéjsi, ale ne méné nest’astny.

Nechtél jsem se zabyvat zadnymi vaznymi myslenkami na minu-
lost a kdyZ se mi vzpominky vnucovaly, pokousel jsem se v§echny
zahnat. Doufal jsem, Ze budu moci zapomenout a uz nikdy na to
nebudu nuceny myslet. Jaky jsem byl hlupak! Jak malo jsem tehdy
chapal, co duSevni vyvoj vyzaduje. Zadna ze stop, kterou v Zivotd
zanechame, nemize byt vymazana, v§echno musi na denni svétlo k
pfesnému vySetieni, zpracovani a zrekapitulovani jako zkuSenost,
ktera se vykrystalizuje nakonec k moudrosti a tento vysledek v sobé
uzavira duch jako své nezcizitelné vlastnictvi. Ale toto “pfetavova-
ni” se uskuteciiuje utrpenim, které je o to obtiznéjsi, ¢im vic jsme se
protivili bozimu vedeni, které je nam vSem nabizeno. To jsem tehdy
jesté nechapal. Tehdy se mdj duch boufil proti utrpeni a ja jsem se
domnival, Ze se mohu pfed nim ukryt, jako zajic se citi jisty, kdyz
str¢i hlavu za kfovi.

Byl jsem brzy tak dalece opét uzdraven, ze jsem nesmél déle zlstat
v ustavu v péc¢i mého ptatelského osetfovatele. Marné jsem se ho
snazil pfemluvit, aby mé zde nechal. Ale byli tu jini nest’astnici, kte-
i ¢ekali na pfijeti, a ja musel odtud pry¢. Kam jsem se mél obratit?
Ja jsem nemél nikoho, ke komu jsem mohl jit, a nebyl nikdo, kdo
by mé& mohl pfijmout.

,,Mas vyjit ven a hledat,” fekl mtij malomluvny pfitel.

,,Koho mam hledat,” ptal jsem se.

,,Mas hledat, abys nalezl sam sebe.”

Nerozumél jsem, co tim minil a dival jsem se na n¢ho prekvapené.
Pohladil mé¢ jemné¢ pfes ¢elo a dodal:

,,Hledej ve svém vlastnim nitru, tieba po kolenou, dokud nepocho-
pis svou nejskrytéjsi bytost, své lepsi ja. O to pecuj a to zuslecht'uj,
vynes to na svétlo, aby to dale rostlo. Potom budes $tastny.”

,,Ale ty jsi prece fekl, ze mam vyjit a hledat?”
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,»Ano, ale jen pfi osamélém putovani, jen sam se sebou se mizes
najit.”

,,Nikdo se mnou neptijde? Nechces mi délat spolecnost, ty, ktery jsi
mi tak naklonény? Prosim t€ o to.”

,,Mily pfiteli, to nesmim udélat. Mam zde povinnosti. Ostatné, kdy-
bych s tebou $el, protahoval bych jen tvoje hledani. Ale dam ti uté-
chu jako posilu na cestu. Véz, ze ve skute¢nosti nejdes sam. Nékdo
té doprovazi na vSech tvych cestach, a¢ ho jesté nemuizes vidét, ale
kdyz to bude zapotiebi, ukaze se ti, a potom dostane$ vsechnu po-
ttebnou pomoc. Jdi ted’ v pokoji! Bih ti pozehnej!”

,Rekni mi alespoii své jméno, abych ve své samoté na né mohl
myslet a mohl ho vyslovit.”

,Rikej mi Guru.”

S mirnym nasilim se uvolnil z mého objeti, odvedl mé nékolik kro-
ki na cestu, ztstal chvili stat a maval mi na rozlouc¢enou.

A byl jsem opét sam. Kam jsem se mél obratit? Nemohl jsem jit
zpét k mému priteli, to jsem citil, ale pro¢ bych mél viibec nékam
jit? Nemohl bych se pravé tak dobfe posadit na okraj cesty a ¢ekat,
az n¢kdo prijde a postara se 0 me?

Tak jsem Cekal a ¢ekal. Nikdo nepfiSel, ale co pfislo, byly vzpo-
minky na minulost a zaroven neklid, ktery se brzy stupiioval ve
strach. Nemohl jsem déle tiSe sedét, vstal jsem a Sel, aniz bych znal
cestu a cil svého putovani.

Jak mam popsat, co jsem dale prozil? Pozemska fe¢ nema zadné vy-
razy pro vSechno nové, co skryva svét duchtl, a pozemstan nemtize
pojmout, co lezi mimo jeho chapavost, a pfece musim vase vyrazy
pouzit, abych mohl popsat své dojmy. To je zcela opravnéné dokon-
ce i pro ¢ast duchovniho svéta, ktery lezi nejblize zemi, nebot’ tento
tak zvany astralni svét neni viibec tak nepodobny nasemu fyzické-
mu, jak si to v§eobecné predstavuji pozemstané. Pravé naopak; oba
svéty jsou si takovou mérou podobné, Ze se mize tvrdit, ze vSechno,
co je v materidlnim svété, ma v astralnim sviij protéjSek, jen jsou
oba stvofeny z nestejnych latek. Da se to tak vyjadfit, ze astralni
svét je pravzor a materialni svét je toho jen nedokonalou a slabou
napodobeninou. Tak je také fyzické télo lidi netplnou, Casto defor-
movanou napodobeninou astralniho téla, ktery zde v nasem svété
ma vng&jsi tvar piesné takovy, jako bylo fyzické télo. Ano, obyvatelé
astralniho svéta jsou lidem na zemi podobni nejen zevnéjskem, ale i
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vniting tak, Ze se pravem mohou nazyvat také lidmi, ac jejich télo je
z jemngj$i latky. Proto je také nas svét prave tak objektivni jako vas

a vykazuje totéz, co zemé.

Vsechno je podobné, a piece je zde néco, co v§emu vtiskuje takové
trochu jiné razeni, chtél bych to charakterizovat jako subjektivni
pojeti vanimani kazdého jedince. Je mozné porovnat, jak odli§ny do-
jem udéla a jak rGzné vnimaji naptiklad tutéz krajinu nebo totéz
umélecké dilo vzdélani a nevzdélani lidé na zemi, ackoli krajina a
umélecké dilo presné odpovidaji stejné objektivni skute¢nosti. Tady
ma tato okolnost nekonecné vétsi vyznam. Zde si vytvori duch ob-
raz ktery vidi, v souladu se svym vyvojem nebo nahodnou naladou,
a tento obraz je pro n¢ho tak zivy, ze pasobi zcela objektivng; pro
jiného, ktery je v jiné naladé, muze tentyz pfedmét predstavovat
néco zcela odli§ného. V ur¢itém smyslu se da proto fici, Ze si kazdy
své okoli udéla po svém. Srdce doda material a duch tvofi.

To je to, co je tak tézké vyjasnit pozemské chapavosti.

Ale ja jsem chtél vypravovat piece o sobé.

Sel jsem stale déle, zpo&atku pies rozlehlé planiny, potom pies jed-
notvarné pustiny. Cesta byla pozvolna stale uzsi, aZ se promeénila v
nepatrnou stezku, vedouci po kamenitych horskych kopcich a poz-
déji zase bahnitou krajinou porostlou houstinou. Nikde zadné lid-
ské obydli, kam bych byval mohl vstoupit a hledat ochranu. Nikde
zadny Clovek, ktery by mi mohl ukazat cestu nebo mi poradit, kam
se mam obratit.

Rychle se stmivalo, soumrak pokryval skaly a kefe a zahalil cely
kraj do skoro neproniknutelného plaste. Udélalo se mi nevolno, dal
jsem se do béhu, abych brzy prisel k obydlenému kraji, ale klopytl
jsem a trvalo mi dlouho, nez jsem mohl znovu povstat. Pozvolna
jsem se narovnal a posadil se na kamen, ted’ ale byly mé sily uplné
vyCerpané, nemohl jsem ud¢lat ani krok dale.

Sedé¢l jsem nyni osamély a opustény v divociné. Pfisla na mne
hrozna tisen. Byla to fantazie nebo se vznasely okolo mne skutecné
straSidelné stiny? V¢fil jsem, Ze je poznadvam a uchvatil me hrozny
strach. Co chtély ty hrozivé postavy, které se pfede mnou objevova-
ly a upfené mé pozorovaly? Nékteré mi hrozily péstmi, jiné se $k-
lebily a posmivaly, jiné zoufalstvim lomily rukama. Odkud pfisly, a
co maji se mnou spole¢ného? Pokousel jsem se je zahnat, ale pfisly
nazpét. Prosil jsem je aby odesly, avSak marné. Nechtél jsem si to
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pfiznat, ale poznal jsem je. Byli to obchodnici, které jsem podved],
vefitelé, kterym jsem nikdy nezaplatil, hraci, které jsem znicil, div-
ky, které jsem piivedl do nestésti. Béda mi! Jaké trpké vzpominky
se vynorily pfede mnou a dostavaly tvar! Jejich némé obzaloby pali-
ly jako rany bicem. Nemohl jsem ten pohled snést, dal jsem si hlavu
do rukou a plakal. Trochu se mi ulevilo.

Nahle jsem uslysel hlas vedle mé, ktery pravil: ,,Popros je o od-
pusténi” - Ty bych mél prosit o odpusténi? Nebyl jsem ten jediny
zlocinec; co jsem ja ud¢€lal, nebylo horsi, nez co udélalo tisice jinych
prede mnou. Zdvihl jsem hlavu a pfemyslel: Podivam se jim ted’
vSem pfimo do o¢i a oni zmizi. Ale vSichni byli pry¢. Sedél jsem
opét osamély bez tuseni, kde jsem a co bych mél délat. Otupéle jsem
hledél pied sebe.

Tu jsem zpozoroval daleko v houstiné néco svétlého. Pohybovalo
se to mezi stromy, pfichazelo stale bliz. Byl to muz, jisté také za-
bloudil jako ja.

,»Ahoj!“ Neodpovédel, ale rychlym krokem pfichazel ke mné. V
kratS$im case, nez jsem piedpokladal, stal pfimo prede mnou, zaha-
len do Sirokého plasté se Sirokym kloboukem vtlacenym do cela.
Nebyl to zadny stin, byl to skuteény ¢lovék. Vypadal tak jasné, Ze to
bylo skoro jako by $el odlesk piimo z n¢ho.

,,MUze§ mi fici, kde jsme a kam musim jit, abych nalezl domov?”
zeptal jsem se.

,,Hleda$ sam sebe,” odpovedél ,,a az se naleznes, zavede t& cesta
pres udoli sebezapieni do tvého domova.”

,»,Znas mé, ze tak mluvis?”

,»Ano, ja jsem tvij pritel, ptisel jsem ti pomoci. Dej mi ruku, pove-
du t&. Znam cestu.”

,,Kdo jsi?”

Cizinec rozevrel kabat a sundal klobouk.

- Jezisi Marie! To je Karel Georg.

Padl jsem Uipln€ zni€eny tvaii na zem. On mé hladil jemné po vla-
sech. Odstr¢il jsem mu ruku.

,,Co ode mne chces?” volal jsem. ,,Ja jsem to nebyl, ktery t¢..., byla
to ona, tva sestra. Jdi pry¢. Netrpél jsem dost, ted’ mé jesté prijdes
také ty mucit?”

,»No dobfe, jdu, kdyZ nechce$ pfijmout mou pomoc, ale zavolej

¥

mne, kdyZ bude§ v nouzi, pokusim se pfijit,” fekl néznym tonem.
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Kdyz jsem se znovu rozhlédl, byl pry¢.

Jak dlouho jsem tam lezel ve své bezmocné opusténosti, nevim. Pro
trpiciho je ¢as dlouhy a ja jsem trpél hrozné. Odmitl jsem jediného,
ktery mi chtél pomoci, ale jak bych se mohl odvazil vlozit ruku do
jeho. Byl jsem pfece jeho vrah, tfebaze jsem mu nevzal Zivot vlastni
rukou. Ano, pfed sebou jsem si to mohl pfiznat, ale mél bych to také
uéinit viigi nému? Nevédél nic, mohl by mi nékdy odpustit? Rikal,
7e hledam sam sebe. To fekl Guru také. Co tim mysleli? ... Znovu
jsem uslysel ve mn¢ hlas: ,,Jdi do sebe, odkryj svou tajnou skrys ve
své dusi, ne jen sam pred sebou, ale i pfede vSemi, které jsi osalil.”

Odkud prichazi ten hlas? Nikdo nebyl v mé blizkosti. Posadil jsem
se, abych pfemyslel o téch slovech a dostal jsem pocit, jako bych
byl pred téZkou, nevyhnutelnou operaci. Byla skute¢né nevyhnu-
telna? A kdo mél pfilozit niz? Mé&l bych to ucinit sam? Tiasl jsem
se strachem, ale zkousel jsem vSechno vyhnat z mysli a myslet na
néco jiného.

Tu jsem opé&t postiehl v mé blizkosti tichou chiizi. Tajemné stiny se
opét objevily a sklebily se na mé, nejprve jednotlivé a potom divoce
tancovaly okolo mne, tak hrozné, Ze jsem myslel, Ze se zblaznim.

,,Tak dost ! Dost!” volal jsem, ,,odpustte mi. Prohfesil jsem se na
vas vsech. Jsem bidak, ktery vykonal hodné zla. Byl jsem pf#ilis sla-
by, neumél jsem odporovat. Nechal jsem se svést zlem a udélal jsem
mnohé ne§tastnymi, ale ja sdm jsem ten nejnest’astnéjsi. Odpust'te!
Odpustte! A ty, Karle Georgu ... ,,Karle Georgu,” volal jsem, az
se to v horach rozléhalo, ,,odpust’ mi také. U¢inil jsem to, ona mi
vnukla tu d’abelskou myslenku. Odpust’ mi a odpust’ také ji. Proti
tob¢ jsme se prohfesil vice nez proti komukoliv jinému. A nebylo
to jen vici tobég, ale vuci celé lodni posadce. Bylo prece jasné, ze
stara « Wotan» Zadnou boufi nemohla vydrzet. O, vy vsichni, ktefi
jste zhynuli se starym vrakem, jak budu moci dat opét do potradku,
co jsem spachal? ... A tobé, kterou jsem miloval, moje jedina Gerdo,
tobé jsem zpisobil takovou bolest. Z chamtivosti jsem té odmitl a
ucinil tviyj cely Zivot nestastnym. Ja bidny, jak mam vSechno od¢i-
nit... ?”

Lezel jsem dlouho na tvafi a trpce plakal nad mou hotkou nouzi,
kdyz jsem ucitil ruku na rameni. Pomalu jsem vstal. Vedle mne stala
jasn¢ zafici postava. Nikdy dfive jsem ji nevidél a neslySel jsem ji
ani pfichazet. Usmivala se na m¢ ptatelsky.
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,,Kdo jsi?” ptal jsem se prekvapené.

,Jsem tvlj pfitel, sledoval jsem té cely ¢as v pustiné a jiz davno
predtim”, fekl; ,, ale nemohl jsi mé vidét. Jen nekolikrat jsi mohl
zaslechnout mij hlas. Vstavej, pijdeme spoleéné do hez¢i krajiny.”

,,Jak mizes§ byt ke mné tak dobry, ja jsem piece zavrzena bytost?”

,.Nikdo neklesl tak hluboko, aby nemohl byt opét pozvednut. Ty jsi
se nyni sam nalezl a prosel jsi ohném sebezapieni. VSichni, na kte-
rych ses provinil ti postupné odpusti a ty das s nimi vSe do potradku,
az k tomu dostanes silu. Ptal ses, pro¢ mohu byt k tob¢ tak dobry.
Ach! Mily priteli, ma dobrota je jen slaby odlesk lasky, ktera se
smilovava vééné. Pokleknéme tady v té pustiné a podékujme Bohu,
ze bozi jiskérka v tvé dusi byla dosti silna a Ze t&€ nenechala v klidu
dokud jsi sam se sebou nezapasil a nenalezl v sobé pokoj.”

Pravé jsme se zvedli, abychom zacali naSe putovani, kdyz nam
prichazel vstiic rychlymi kroky Karel Georg. Vzal mé radostné do
naruce. Vypravél, ze si mne vzdy povazoval, ale s politovanim po-
zoroval, jak mne jeho sestra tahne stale vice do propasti.

,,Myslili jste,” fekl, ,,ze jsem podivinské dité, ale ja jsem zil vnitini
zivot pro sebe a chapal vic, nez kdokoliv z vas tusil.”

Hodné vypravoval béhem cesty, vedouci pies stale hez¢i kraj, stale
vzhiru k svétlému navrsi. Karel Georg mé nejen vedl, skoro mé
nesl, byl tak silny a ja oproti nému tak slaby. Byla to nadherna cesta,
plnad novych dojmu, které nedokazu popsat. Potkavali jsme Casto
skupiny, které §ly stejnym smérem jako my, nékdy jsme se k nim
pridali, ale nezavadéli jsme s nimi zZadny hovor, protoze jsme si
sami m¢éli tolik co vypravovat.

Kdyz jsme dosahli navrsi, poskytl se nam Siroky rozhled po celém
kraji. Mj vidce se zastavil, popadl mé kolem ramen a ukazal dold
na uchvacujici krasné tidoli porostlé stromy, vrhajici stiny.

,,Tam,” fekl, ,je chata, ktera bude pro pfisti ¢as tvym bydlistém.
Patfi jinému z tvych pratel. Karel Georg t€¢ tam dovede a zistane
s tebou. Opustim vas ted’, volaji mé jiné povinnosti, ale pfijdu vas
brzy navstivit.”

Kdyz mi stiskl ruku na rozlouceni, fekl:

,,KdyZ si bude§ néco ode mne prat, tak zavolej mé jméno Akab,
pfijdu k tobé bez otaleni. Buh ti zehnej!”

Pokynul mi pratelsky rukou a zmizel v jiném sméru tak rychle, jako
kdyby mél ktidla.
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KdyzZ jsme nakonec dosahli cil nasi cesty, miij novy domov, ¢e-
kalo na mé izasné¢ milé prekvapeni. Na prahu domu stala Gerda s
rozevienou naruci a vitala mne. Ne ta zlomena, pfili§ brzy zestarla
Gerda, kterou jsem v zoufalstvi opustil pfi poslednim nasem shle-
dani, ne, stala tu zafici, krasna, se svyma mirnyma modryma o¢ima
a kadefavymi, svétlymi vlasy, tak, jak jsem ji jesté dobfe znal z na-
Seho mladi.

,Konetng!” ekla. ,,Cekam tady na tebe jiz tak dlouho, zatim, co t&
Karel Georg hledal.”

Vypravéla, ze ona zanechala pozemsky zivot za sebou, nedlouho
poté, co jsem ho zbabéle opustil. Potkala Karla Georga a rozhodli
se mi pomoci a nabidnout mi spole¢ny domov, dokud nebudu dost
silny, abych mohl pecovat o sebe sam. Oba nalezeli do vyssi sféry,
kam ja ov§em nemohu dostat domovské pravo, tak se zatim presté-
hovali do mé.

Brzy se ukazalo, jak to bylo pro mé pozehnané, mit po boku takové
pratelé. Mél jsem totiz Casto tézké zachvaty zoufalstvi kvuli své se-
bevrazdé. Zacinaly s velmi zvlastnim pocitem sounalezitosti s mym
mrtvym télem. Byl jsem jakoby stazen zpét k télesnému obalu, kte-
ry jsem za sebou zanechal a ktery visel na stfe$nim tramu nad zemi,
a citil jsem se n¢jakou dobu s nim spojeny, takze jsem znovu pro-
délaval ¢ast utrap smrtelné¢ho zapasu. Mél jsem Eerno pred o¢ima a
zacal jsem kiecovité plakat. Gerda mé pfi téchto zachvatech osetio-
vala magnetickym hlazenim. To byl ten jediny prostfedek, ktery mé
uklidnil. Sedéla potom u mé a drzela mou ruka, dokud krize neskon-
¢ila. Zpocatku byly tyto zachvaty tézké a vieklé a opakovaly se dost
¢asto. Kromé¢ ni, ktera sdilela mou bolest se mnou, nikdo nevédél,
jak jsem trpél a jisté mi zadny nemohl vice pomahat. Citil jsem, ze
ona nesla polovinu mého strachu a nikdo jiny toho nebyl schopny.
Neumim popsat, jak laskyplné mé oSetfovala, béhem mého dlou-
hého uzdravovani, ale dékuji ji z celé duse za vSechno, co pro mé
tehdy vykonala. Také Karel Georg byl neunavny ve svych dikazech
néznosti. Pozvolna pfichazely zachvaty méné Casto a byly mirng;jsi.
Pii jedné prilezitosti, kdyz k nam pftisel Akab na navstévu, jsem
se ho zeptal, pro¢ jsem v takovém stavu a zda mysli, Ze budu timto
jevem trpét stale.

,»Ne,” odpoveédél, ,,na tviyj prirozeny den umrti, kdy jsi m¢l zemfit,
kdybys ptirodu nepredbéhl, piestanou tvé zachvaty tplné, ale az do
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té doby jsi jesté vazany velmi jemnym citovym vlaknem ke svému
fyzickému télu, na kterém se jiz vykonala proména. Jsi vazany na
jeho étericky protéjsek, ktery vede zivot, podobny bezduchému zi-
votu rostlin. V1akno, které pfiroda sama spiedla, nemize nikdo sam
roztrhnout, ale ono se roztrhne samo, kdyZz vyprsi pro nés urcena
doba zivota; a dokud je v tomto vlaknu cit, ¢lovék se citi ke svému
odloZzenému télu pfitahovan a dotykem citi velkou nebo mensi bo-
lest. Kdyz si ¢lovek vzal sam zivot, tak miZe toto spojeni zpusobit
tézké utrpeni a také vyvolava hrozivé vzpominky; ale zemfiel-li ¢lo-
vek nenadalou smrti z jiné pficiny, tak vlastné tim netrpi.”

Jesté jina udalost mi v tomto Casu pusobila souzeni a nevim, jak
bych ho byval snasel, kdybych byl pfenechan saim sob¢é. Akab mi
predepsal, Ze mam zaznamenat udalosti svého Zivota, v§echny sou-
vislosti od zacatku az do konce.

,»10,” tekl, ,,je nejlepsi zplsob, jak se sam z prozitého poucit.
ZkuSenosti jsou Casto draze zaplaceny, tim svédomitéji musi byt
proto ovéfeny. Clovék se dopousti nerad znovu chybného kroku,
kdyz si miize presné uvédomit nasledky, které z toho vznikly. Napi§
proto vSechno, temné i svétlé stranky, bude to cenny zapis a miize
byt v budoucnu k uzitku jak tob¢ tak i jinym.”

,,Maji to také Cist jini?”troufal jsem si namitnout.

Usmal se pratelsky a odpoveédél: ,,Zde nemame zadna tajemstvi a to
nas také nabada zit tak, abychom neméli co skryvat.”

Nebyla to zadna lehka uloha, kterou mi dal, ale nemohl jsem se ji
zbavit tim, Ze bych pfedstiral si nevzpomenout na to, co se v minu-
losti udalo. Naopak, mij cely pozemsky Zivot byl v obrazech piede
mnou tak zivé reprodukovan, Ze jsem pii jeho pozorovani prozival
kazdy den, kazdou hodinu znovu, se skutecné tryznivou realitou.
Uvazte, sedét a sam sebe pozorovat, pfisné provétovat vsechny
zlé myslenky, vSechna tvrda slova, vSechny Skaredé Ciny a fadek
za fadkem je napsat, to bylo néco hrozného. Obcas prisel zablesk
nééeho dobrého, co jsem vykonal, to bylo osvobozujici, ale bohuzel
takovych svétlych bodii bylo pomalo. Bylo to v kazdém piipadé
pochmurné li¢eni.

Nekdy jsem se pokousel piejit néjaky zvlast’ ¢erny bod v mém zi-
vote, ale potom me piepadl takovy strach, ze jsem nemohl pokraco-
vat se zpravou a musel napsané vymazat a hledat pti¢inu v hlouby
své duse. Nestacilo jen objektivni vypravovani, co se udalo a co
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jsem ja udélal; musel jsem také napsat, co v kazdém jednotlivém
skutku povazuji za svou vinu.

Horliveé jsem hledal pro sebe omluvy, ale pravda musela pfece vyjit
na svétlo. Nemél jsem klid, dokud jsem si sadm nepftiznal svou sku-
te¢nou vinu. Byl to skute¢ny ocistec.

Ale zatim, co ja jsem trpé€l pod tihou svych vzpominek, rozsitovali
moji oba piatelé okolo mne svétlo a teplo. Povzbuzovali mé a net-
navn¢ utéSovali. Jakmile jsem chvili svou praci pferusil a vénoval se
jejich spolecnosti, citil jsem se diky jejich péci zcela stastnym. Ale
ty hodiny $tésti byly kratké, ve mné to palilo jako v horecce, takze
jsem se zase brzy musel vratit ke své praci.

Tak utekl né&jaky ¢as, nevim, jak dlouho; pro mé to bylo jako cely
pozemsky Zivot. Akab priSel ob¢as na navstévu a kontroloval moji
praci. Jednou mé pohladil po Cele a fekl: Je to dobré, dékuji ti tvym
jménem. Pouzival nékdy takové zvlastni vyrazy, kterym jsem ne-
rozumg¢l.

Kone¢né byla ma prace skonéena. K sepsani posledni ¢asti jsem
musel vyvinout obrovské usili, ale kdyZ byla hotova, zdalo se mi,
jako by mi spadl z ramen tézky naklad.

Akab prisel, zkontroloval pe¢livé mou praci a vyslovil mi pochva-
lu. Lepsi odménu jsem si nemohl prat. Pro na§ maly krouzek to byl
radostny den. Sedéli jsme vSichni ¢tyfi na terase venku pied nasim
domem a t&sili se v chladu vedera nadherou zapadu slunce.

,,Dokon¢il jsi obtiznou praci,” fekl Akab, ,,ale jakou bude§ mit ra-
dost, az uvidis, jak bude pro tvij vyvoj blahodarna. Nyni se musis§
rozmyslet a za¢it néjakou praci mimo diim. Mas po této strance né-
jaké zvlastni ptani? Nac bys mél chut'?” ,,Mily Akabe,” pferusila
ho Gerda, ,,musi§ mu po namahavé praci, kterou mél, doptat chvili
osvézujiciho klidu. Ty jsi s nim nebyl tak jako ja a nevid¢l, jak udat-
né zapasil sam se sebou. Neméli jsme s nim skoro zadnou zabavu,
tolik byl praci zaneprazdnén.”

,»Ano, bylo by dobré, kdyby mohl byt nyni néjaky ¢as volny,” pfi-
dal se Karel Georg. ,,Planovali jsme pravé nékolik hezkych vyleti
tady po okoli. Nemohl se jesté ani rozhlédnout, sed¢l jak poustevnik
ve své jeskyni, odlou¢eny od ostatniho svéta.”

,,Mize si odpocinout, kdy chce,” odpovédél Akab, ,,jsem posledni,
ktery by vam chtél kazit radost, kterou jste jemu a vam pfipravili;
ale chtél bych rad slyset, na jakou praci ma pozdéji chut’.”
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,,Mam uréity plan,” odpovédél jsem, ,,ale citim, ze pro jeho usku-
te¢ni jsem jesté Spatné vyzbrojen.”

,Jaky plan?” ptala se Gerda horlive.

,,Velice totiz obdivuji milého Guru, ktery se mé nejprve ujal, kdyz
jsem tak nahle pfisel na tento svét. Casto jsem se zamyslel, jak musi
byt stastny, kdyz mtze konat tolik dobra. Pial jsem si, smét mu
jednou pomahat.”

,,Takové misto jako jeho, vyZaduje velkou silu, kterou ty nemas, ale
mizes to zkusit a stat se jeho snazivym pomocnikem v jeho tézkém
povolani. Pokusim se ziskat pro tebe misto ve velké nemocnici, az
si se svymi prateli uzije§ odpocinek.”

»Mam jesté jiné pfani,” fekl jsem, ,,pieji si ziskat znalosti. SlySel
jsem od Karla Georga, Ze nedaleko odtud je dobra skola, kde on
sam studuje. Znam velmi malo dé&jiny svéta a bylo by poucné, slyset
néco z historie velkych narodi zemé.”

,,Ano, to by bylo mnohem lep$i,” pfidal se Karel Georg. ,,Vzdej se
myslenky na nemocnici a pfidej se misto toho pfi studiu ke mné.”

,,Myslim, Ze by nemél pfemahat touhu délat néco dobrého,” odpo-
védel Akab. ,,Kdyby ho tam opustily sily, tak se mize vratit a posa-
dit se k tob¢ do skolni lavice. Vyuku potiebujeme vSichni.”

Nasledoval nadherny ¢as, ktery nebudu ani zkouset popisovat.
Podnikali jsme spolu cesty do riizny smérii a vS§echno nové a hezké,
co jsem vidél, jsem prozival plnymi dousky. Jak bohaty a rozmanity
je Zivot!

Seznamil jsem se také s mnohymi vzacnymi lidmi, ktefi byli vSich-
ni ke mné dobii. Ale ¢im vic jsem pfisel s jinymi do styku, tim vice
m¢é trapila moje vlastni omezenost. Zdalo se mi, Ze mne vSichni
prevysuji ne jen ve znalostech, ale i v duchovni sile.

Ozyvalo se ve mné¢, Ze tento lehky zivot, ktery jsem vedl, se nehodi
pro toho, ktery zaostava tak daleko za ostatnimi. Rozhodli jsme se
na n&jaky c¢as rozloucit. Podékoval jsem svym milovanym piatelim
za vSechno, co pro m¢ vykonali a za vSechna potéSeni, ktera mi
pripravili. Gerda se piest¢hovala vzhiiru do svého pravého domova,
Karel Georg ziistal jesté n¢jaky ¢as ve své $kole a ja jsem Sel hledat
nemocnici, kde mi Akab obstaral misto u mého ptitele Guru.

Zde na mne ¢ekala tézka sluzba; nikdy bych si byval nemohl pied-
stavit, ze by mohla byt tak t¢zka. Jednalo se o to, piijmout nest’ast-
niky ze zemé, jmenovité takové, kteti jako ja sam, se do smrtelné
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temnoty vrhli a nevéfili, Ze po smrti miize zivot dal pokracovat.

Bylo to srdcervouci vidét, jaké zoufalstvi se zmocnilo téch ubo-
hych bytosti, jakmile se probudili k plnému védomi a poslouchat
jejich narek a vyktiky strachu. Nektefi odpocivali a nadavali, jini
plakali a sténali. Poznaval jsem v téchto ubozacich opét sam sebe;
probudili zase mé vzpominky a moc nechybélo, abych se s nimi
spole¢né nedal do place a fiiukani. Ale to neslo. Dostal jsem za ukol
tésit a povzbudit ty, ktefi byli pomé&rné tisi, ozivit jejich slabé sily
a dat jim nad¢ji vypravénim, jak mi bylo pomoZzeno, kdyz jsem byl
ve stejném stavu.

Byl jsem k tomu vhodnéjsi nez Guru, protoZe nestastnici mé snad-
néji postrehli a rozuméli, co jsem jim fekl, protoze jim byl muj niz-
ky stupeni vyvoje blizsi a mél jsem hustéjsi astralni t€lo. Pro Guru
oproti tomu bylo velmi tézké své svétlé, éterické télo udélat pro
tyto na hmotu tak pevné spojené lidi pozorovatelné a sviij hlas sly-
Sitelny. Kde byly mé malé sily nepostacujici, abych nest'astniky
skute¢né oSetfil, jejich Utrapy zmirnil a jejich zbé&silost utisil, musel
mi Guru pomoci. Nékdy doslo k opravdovému zapasu mezi nim a
jeho pacienty a bylo zvlastni vidét, jak byli udiveni, kdyZ je nékdo
premohl, koho nemohli vidét. Mily Guru, jak byl silny a jak dobry!

Uloha, kterou jsem pievzal, byla jak bylo feteno t&7ka zkouska a
nékdy mé opoustély sily, takze jsem byl pripraven moji praci vzdat,
ale styd¢l jsem se pied Guru a drzel jsem se tak dobie, jak jsem jen
mohl.

Jednoho dne ptisel ke mné Guru a tekl: ,,Mas mé nasledovat na
zemi, nékdo té vola.”

Byl jsem hned pfipraven a dali jsme se na cestu. Nikdy jsem ne-
délal rychlejsi cestu. Guru mé drzel ve svém silném naruci a letéli
jsme prostorem jako blesk. Bylo to poprvé, co jsem znovu uvidél
zemi. Zdalo se mi tam byt vSechno nadherné! Vidél a vnimal jsem
vsechno velmi zietelné, ale pfislo mi, jako by materidlni svét uz
nebyl tak skute¢ny jako dfiv.

Dospéli jsme k lozi nemocného. Lezela tu star$i Zena a zdalo se, ze
umira. Byla velmi hubena a ptepadla a siln¢ kaslala. O¢ividné neby-
la zcela pii smyslech; leZzela a blouznila a mumlala polohlasné néco
o zlych lidech, ktefi chtéli jeji nestésti. Nahle zvolala: ,,Wolfgangu!
Wolfgangu! Pojd’ sem a pomoz mi. To je v§echno tva vina. Dej mi
néco k piti ... zemfiu zZizni ... Ale nepfichdzej mi s vodou, musi to byt
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pravé burgundské vino. Pospés si ... nebo zemfu!”

,,Poznavas ji?” ptal se Guru.

,,Ano, to musi byt Gertruda,” odpovédél jsem. ,,Ale je tak zménéna
a tak uboha!”

,Mnohé také zazila od vaseho rozchodu. Jen se rozhlédni a mizes
Cist ¢ast jejiho ptibéhu.”

Byl to velky pokoj se starym vzacnym nabytkem, ale vSechno
svédcilo o zalostném upadku. V koutech lezely hozené Spinavé ha-
dry, pod posteli staly prazdné lahve a astralni atmosféra byla tak
odporna, ze bylo utrpeni tu zustat.

Stal jsem chvile tiSe a naslouchal jejimu neklidnému dychani. Vidél
jsem vystupovat obrazy, obrazy z jejiho zivota, kreslené v astralnim
svétle. Rozpoznal jsem veselé pitky; hry, kde Slo o vysoké sumy; or-
gie, kde hotely vasné v nezkroceném zaru a vSude byla ona stfedem
kolem kterého se vSechno tocilo. Ted tu lezela osaméla, opusténa,
uboha a blizko smrti. Chudak! Bylo mi ji lito!

,»,Nebude uz dlouho zit,” fekl Guru, ,,pockame, az zemfte.”

Naznacil jsem, Ze zistanu, ale citil jsem, jak Guru v tomto prostiedi
trpi a navrhl jsem mu vratit se.

,Mily priteli,” fekl, ,tebe na ni vaze provinéni, které musi§ né-
jakym zplsobem od¢init. Proto ji chci vzit do naSi nemocnice.
Mizeme pro ni ucinit na zacatku néco dobrého. Ale sam to nemtizes
dokazat.”

Byla to tataz Gertruda, ktera me ve svém mladi tak okouzlila a poz-
déji mne dostala do své moci, ze jsem jako otrok kracel od jednoho
$patného ¢inu k druhému. Pro¢ méla nade mnou takovou moc? Pro¢
jsem zvolil ji a nikoli Gerdu? Byla vinna ma chamtivost nebo byl
divod hloubgji v mé bytosti? Byla to zajimava Zivotni hadanka, kdy
porozumim jejimu feSeni?

Nemocna se uti$ila, usnula a chraptivé dychala s kratkymi vdechy
a vydechy. Vesla star$i Zena, upravila néco v pokoji a podivala se na
nemocnou s posmé$nym pohledem a vysla opét ven.

Nahle piisel novy, prudky a trvajici zachvat kasle a pretrhl nit Zivo-
ta a dusSe se zacala osvobozovat. Bylo to o¢ividné spojeno s prudky-
mi bolestmi, ale Guru ji pomohl a brzy byla volna. Ale jak vypadala
zasmusSile a osklivé!

Guru ji zahalil do kabatu, vzali jsme ji mezi sebe a nesli ji domd.
Bylo to tézké bfemeno. Guru m¢l pravdu, sam bych se s ni nedoka-
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zal vyporadat.

Kdyz jsme ji polozili na postel v nemocnici, nebyla jesté pii vé-
domi a jesté nas nepostiehla. Byl jsem ustanoven k hlidani u jejiho
luzka.Nikdy nezapomenu na jeji 0izas, kdyz koneéné oteviela o¢i a
spattila m¢. Kupodivu m¢ ihned poznala.

,Jsi to skutecné ty?” pravila. ,,Jsi nakonec tak dobry a vyhledal jsi
mé. Rikali mi, Ze jsi mrtvy, Ze sis vzal Zivot, to tedy nebyla pravda.
Jsi bez srdce, ze jsi nepiisel diive a nechal mé tady lezet a v samoté
zajit. Mam straslivy kasel a obrovskou zZizen. Dej mi néceho silného
napit, abych dostala silu, jinak zemfu.”

,»Js1 uz mrtva,” fekl jsem.

,,Co to mluvi$ za hlouposti, nejsi uplné sttizlivy?”

,Podivej se kolem sebe, zda se ti vSechno v poradku?”’

,Je tu tma. Rozsvit’, abych mohla néco vidét.”

Vstoupil Guru a pohladil ji né€kolikrat pies o¢i. Zdalo se, jakoby
vidéla o néco 1épe. Divala se s uzaslym pohledem kolem sebe, ale
Guru nevidéla.

,,Co to ma znamenat? Donesli mé nékam jinam? Pro¢ jsem nemoh-
la zGstat ve svém byté? Kde jsem ted? Odpovéz mi. Donesl jsi me
sem?”

,» 1y jsi sama opustila zemi a vesla do svéta duchti. Tvé télo je mrtvé
a pohtbené, ale tva duse Zije a lezi nemocna tady v nemocnici.”

,, 1y ses zblaznil. Jdi a posli mi rozumného ¢lovéka, s kterym lze
mluvit.” Nahle zvolala: ,,Pomoc! Pomoc! Jde mi vSechno v hlavé
kolem.” Zacala mlatit rukama kolem sebe. Guru ji drzel ruce, dokud
se neutisila, potom tiSe usnula a dlouho lezela nehybné. Ale pro¢ se
mam zastavovat u téchto smutnych vzpominek? Staci, kdyz feknu,
ze méla mnoho takovych zachvatti zufivosti a zbé&silosti, a ze ji jen
Guru umél pfivézt zase ke klidu. Trvalo to dlouho, mnoho zemskych
let, nez se presvédcila, Ze byla ptelozena do jiného svéta. Ale kdyz
to musela uznat, Ze to tak je, propadla divokému zoufalstvi a volala,
ze by chtéla zpét na zemi ke v§em svym pozitkim a pratelim. Pro
uklidnéni dostala od Guru nékolik silnych magnetickych pohlazeni.
Uklidnila se a piekvapené se rozhlizela. Teprve nyni spatfila svého
dobrodince.

,.Kdo jsi ?” fekla polekang. ,,Ptisel jsi mé soudit?”

,.Ne, chtél jsem ti jen pomoci,” odpovédél Guru. Ale ona neslysela
jeho hlas. Stocila se do klubicka a snazila se skryt pfed svétlem,
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které z né¢ho vychazelo. Vysli jsme a nechali ji o samoté.

,Je nyni natolik pfesvédcena,” fekl Guru, ,,Ze ji nemohu vice po-
moci. Musi opustit nemocnici a jit do obydli, které sama sob¢ vy-
tvorila. M¢l bys jit s ni tak jak dlouho muizes.”

.Kam ji mam vést? Nemohu ptece najit jeji obydli.”

,,Bude t& vést.”

,,Musim u ni zastat? Ted’ jsi ptisny, Guru.”

,.Ne, nasleduj ji jen tak dlouho, jak mdzes, potom se smi$ sem vra-
tit.”

,,Ale kdyZ ona nebude odtud chtit?”

,,Neboj se, ona ptjde.”

Po chvili jsem k ni vesel opét dovnitt.

Jak se citi§, Gertrudo?” zeptal jsem se.

,Dobie, velmi dobie, ale nechci déle v ustavu zustat. Nelibi se mi
tu. Nemam rada toho svétlého muze, vypada tak ptisné. Pojd’, jde-
me, samoziejmé jde$ se mnou. Od tebe necekam také nic, vypadas
tak pokrytecky, ale musi$ mne nasledovat a pomahat mi, rozumis?”

Tak jsme spoleéné §li, ona a ja. Ale nebylo to lehké ji nasledovat,
nebot’ utikala skoro celou cestu. A jaka to byla cesta! Vedla stale
dolt po strmych tbocich a okoli bylo stale tmavsi. Otocila se.

,.Nemuze§ mé nasledovat?” pravila. ,, Ty jsi ale slaboch.”

Jesté jsem ji nasledoval. Cesta vedla stale dolt strzemi a na pokraji
skal, na jejichz okraj jsem se obaval vstoupit a ona byla stale prede
mnou. Nakonec zustala stat pfed tmavou Sachtou, pred vchodem,
ktery vypadal jako vstup do dold.

,,Vezmi m¢ za ruku,” fekla, ,,sko¢ime spolu dolti. Tam se chci usa-
dit. Ja uz nesnesu to svétlo zde, boli mne z ného o¢i.”

Je to désivé, jaka je tu tma. Ne, tam nejdu,” fekl jsem.

,Jsi uzkostlivy zbabélec? Pojd’ jen, musi$ m¢ nasledovat, rozumis.”

Uchopila mé pevné v zapésti a chtéla mé tahnout sebou. Doslo
mezi nami k zapasu, ale ja jsem se ji vytrhl a ona zmizela s vysme-
chem v hloubce.

Po vSem hrozivém, co jsem zazil, to bylo nejhriznéjsi. Dlouho
jsem zustal sedét a uptené hledél dolti do hloubky za ni a zmocnil
se m¢ nepopsatelny pocit bezmocnosti. Co mohu uéinit, abych ji
pomohl? Neni spasa pro takovou dusi? A nejzajimavéjsi na vSem
bylo: chtéla sama dolti do propasti.

Ve své bezmocnosti jsem sepjal ruce a prosil Boha, aby se nad ni
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slitoval. Byla to ma prvni modlitba za tuto nestastnou zenu a nemé-
la to byt posledni.

Vstal jsem a Sel domu. Jak byla cesta dold tézka, o to snazsi bylo
nyni jit opét vzhiru. Bylo to, jako kdybych mél ki¥idla a brzy jsem
byl opét u mého piitele Guru.

Béhem mé nepfitomnosti pfisel vzkaz od Akaba, ze mam nyni
ukon¢it sluzbu v nemocnici a vratit se ke Karlu Georgovi a zadit
studovat. Se slzami jsem se rozloucil s Guru, ale tentokrat mnohem
snaz nez poprvé. Prosil me, abych ho navstivil, kdykoliv budu chtit.
Rozlou¢ili jsme se srdeénym podanim ruky.

O své skolni dobé nechci ptili§ mnoho vypravovat, ne protoze by
nemé¢la pro mij vyvoj velky vyznam, ale protoZe pro ostatni nenabi-
zi nic zajimavého a musim se pokusit své ¢tenafe neunavovat svym
zdlouhavym vypravovanim. Chci jen uvést, Ze to byl blahodarny
¢as naplnény piijemnymi dojmy. A jaké jsme to spolu s Karlem
Georgem méli hezké. Ve znalostech byl nepatrné vpiedu a byl mi
velmi uzitecny. KdyZ jsem zlstal vézet v né¢jakém problému, tak to
byl obvykle on, ktery ho vyftesil. Mél vic smyslu pro filozofii a ja
oproti tomu pro praktické védy a dé&jiny.

Nase prazdniny jsme travili vzdy u Gerdy. V jakém raji zila! Ani
se nebudu pokouset to popsat. Bydlela spole¢né s n¢kolika ptateli,
malou kolonii, kde se zamé&stnavala ¢asteéné sebevzdélanim, ¢as-
tecné¢ umeénim a hudbou, ¢aste¢né také vyhledavanim pomylenych
lidi na zemi a praci na jejich zachran€. Moci pfijit a byt s nimi, to
byl vpravde svatek. Vzdy méli pro nas néco zvlastniho pro potéseni.

Jednou jsme je sméli doprovazet na velkou slavnost do vyssi sfé-
ry. Néco tak nadherného jsem nikdy diive nezazil; byl to velky
nabozensky svatek, kam ptislo velké mnozstvi posluchacti z ruz-
nych sfér. Vyslechli jsme ozivujici a osvézujici pifednasky, ale ne
jednotvarné a unavné kazani, jako to byva za normalnich okolnosti
o pozemskych cirkevnich svatcich. A ta hudba! Nikdy bych nevé-
fil, Ze sborovy zpév mlze znit tak uchvatné krasné. Ale presto, ze
bylo vSechno tak nadherné, nemél jsem zadnou chut’ zde ziistat; ne-
mohl bych to vydrzet. Zde bylo takové svétlo, které osliovalo oci a
byl jsem velmi spokojen, Ze jsem se opét mohl vratit do mé Skoly.
Bezdécné jsem musel myslit na nebohou Gertrudu, ktera nesnesla
slabé svétlo, které ji obklopovalo a sestoupila do tmy. Svétlo a tma
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jsou velmi relativni pojmy.

Tak uplynulo mnoho let podle pozemského letopoctu. Obcas nas
navstivil Akab. Pii jedné takové pfilezitosti vypravél, Ze navstivil
Gertrudu. Bylo to srdcervouci li¢eni jeji situace. ,,JJe jest¢ velmi
uminéna,” fekl, ,,ale pfece trochu zmékla po tom vSem, co musela
vytrpét. Je velkolepé, ze jsou také prostiedky, jak nakonec nepod-
dajné koleno ohnout, a nejsou pfisnéjsi, nez je nutné. To je ostatné
zcela piirozeny nasledek naseho pocinani.”

,Ned4 se pro ni nic udélat?” ptal jsem se. ,,Casto jsem na ni myslel
a boli mé, Ze ji nemohu pomoci, ted’, kdyZ se mam tak dobfte.”

,,Jesté je prili§ brzy, abys mohl néco dobrého pro ni udélat, kdyby
ses k ni priblizil. Naopak by to jeji svéhlavost jen jesté utvrdilo. Ale
pfijde den a neni mozna uz tak daleko, kdy budes muset zakrocit a
podat ji pomocnou ruku. Dam ti zpravu, kdy mtizes sestoupit dold.

Také Karel Georg by mél byt pfipraveny ti pomoci, az to budu po-
kladat za vhodné. Myslim, Ze on musi jit k ni pfed tebou.”

,,Js1, Akabe, dobry, Ze ses ji také ujal.”

,,Ujal jsem se vas obou”, ekl s diirazem na posledni slova, ,,nebot’
vy patfite k sob¢ pfesto, Ze to zni zvlastné. V kazdém ptipadé bys
mél vici ni od¢init vinu, a proto je to pfedné tva Gloha ji zachranit.”

Citil jsem, jak na m¢ po téchto slovech ptichazi nepiijemny dés.
Nejsem jesté volny? Ona m¢ stale jesté ovlada? A co mam ja slabsi
ucinit, abych ji, ktera je nesrovnateln¢ siln€js$i, mohl zachranit? To
byl ukol, ktery mi lezel na dusi jako tézké bfemeno. A co jsem ji
udélal, co jsem zavinil?

Neuvrhla mé v pravdé ona do zkazy? Vsechny tyto otazky mi kii-
zovaly v hlavé a nemohl jsem se udrzet, abych se Akaba nezeptal:
,»Co jsem Gertrud¢ udélal, Ze nesu vici ni takovou vinu?”

,,T0 ti nemohu jeste fici,” odpoveédél. ,,Dostanes odpoveéd’ na svou
otazku, kdyz to budes nejmén¢ ocekavat.”

Opét jedno nejasné prohlaseni, kterému jsem nerozumél, které
jsem si nechtél nechat vysvétlit.

Musim jesté vypravét jednu epizoda z mé skolni doby. Lamal jsem
si hlavu pfi feSeni jednoho tkolu. M¢l jsem, s odkazem na prednas-
ky, které jsem vyslechl, napsat pojednani o kultuie starého Egypta
za vlady Hermese. Moje poznamky z prednasek byly avsak velmi
neuplné a jiné zdroje mi nebyly k dispozici. Karel Georg prednasky
nenavs§tévoval, a proto mi nemohl pomoci. Sedél jsem velmi rozpa-
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city a nevédél jsem, na koho se mam obratit, abych obdrzel potfebné
vysvétleni.

Nahle stala pfede mnou Zenska postava, zcela zahalena do osliuji-
ciho bilého roucha z nejjemné;jsi latky. Bez hlesu vkrocila do mého
pokoje. Zda pfisla dvefmi nebo sestoupila stropem, nevim; zpozo-
roval jsem ji teprve, kdyz stala tésné pfede mnou. Odkryla zavoj a
ukézala se pékna tvar jizniho typu s tmavyma o¢ima, kterd méla v
pohledu néco okouzlujiciho. Hlavu ramovaly tmavé kadefte, které ji
padaly na krk a ramena.

Kdyby se mi to pfihodilo na zemi, nazval bych to strasidlem z ji-
ného svéta, ale nyni jsem byl ja sam v jiném svété. Jsou také zde
strasidla?

Usmivala se mému udivu, ktery bezpochybné vidéla na mém ob-
liceji.

,,Pokoj s tebou, Wolfgangu,” fekla hlasem skoro praveé tak okouzlu-
jicim jako jeji o€i. ,,Nezna§ mé?”

,.Ne, kdo jsi a odkud ptichazis? Tvé télo je tak jemné, Ze je pruhled-
né. Jsi bytost z vyssiho svéta nez je tento?”

Aniz odpovédéla, zakryla si zavojem tvar a stala chvili zcela tiSe.
Kdyz odkryla opét oblicej, byl proménény. Vidél jsem nyni stafenu
s usouZenymi tahy, ale s tymz teplym a pratelskym pohledem.

»Ach,” vyktikl jsem, ,,Jsi to skute¢né ty, Dorchen, moje mila sta-
ra pritelkyné. Ale co to znamend, muzes svou tvai promeénit jak
chces?”

,Poslys Wolfgangu,” fekla, zatimco si opét zakryla tvar. ,,Jsem tva
stara pritelkyné Dorchen, které té kojila na svych prsou, a proto t&
miluji jako své vlastni dité. Ale nyni mam, jak jsi spravn¢ uhodl,
svilj domov ve vys$§im svété, ktery je pro tebe pravé tak neviditelny,
jako je tviyj svét neviditelny pro obyvatele Zemé. Abych se udélala
viditelna, musela jsem vzit latky z vasi atmosféry a svoje télo zhus-
tit. Ma vile je pfi tom organizujici sila a ja se mohu ukézat, bud’
tak, jak nyni tam nahofte Ziji, nebo formou, kterou jsem méla béhem
pozemskych zivott. Ukazat se formou, kterou jsem jednou odlozi-
la m¢ stoji velkou namahu, proto se musi§ nyni spokojit se starou
Dorchen v jejim novém vzezieni.”

Stala né&jakou dobu tise v klidu, potom odkryla zavoj a ukazala se
mi znovu s hezkymi rysy, které jsem predtim obdivoval. Byl jsem
tak udiveny, Ze jsem nemohl fici slovo.
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,Ale ... pro¢?” koktam ja.

,,Pro¢ je stara Dorchen tak vysoko v bozim svété?” doplnila mij
nedokonceny vyrok.

Jsem stary duch, ktery prosel dlouhou fadou pozemskych zivota.
Kdyz jsem posledni uspésné ukoncila, bylo tim také ukonceno sko-
leni na zemi a sméla jsem postoupit do vyse leziciho duchovniho
svéta. Kvili sob¢ jiz nepotiebuji znovu piijit dolii na zemi. Jestlize
to udélam, tak jako Sifitel uceni.”

,,Mezi pohany?” zeptal jsem se.

,.Je jesté hodné pohanl mezi tak zvanymi kiestany, ktefi potfebuji
nasi pomoc,” odpovédéla.

,,Ale fekni mi, Dorchen, pro¢ jsi musela ty, ktera jsi tak blizko do-
konalosti, projit takovou tézkou pozemskou zivotni zkouskou?”

,»Predné ti chei fict, Ze jsem jeSté velmi vzdalena od dokonalosti a
ostatné Casto je to tak, Ze posledni zkouska, kterou na Zemi musis
slozit, je obzvlasté tézka. Pozadala jsem sama o to, smét na sebe
vzit tak obtizny ukol, abych nepotiebovala, kdyz se zdafi, se vracet
znovu na zemi. Rozuméj, méla jsem z mnohych zivotu jesté vseli-
co usmifit, a proto jsem $la dolii v povolani slouzici. Tam jsem se
seznamila s tebou, moje dité starosti i radosti. Neumim ti fici, jak
jsem Stastna, kdyz t€ vidim, jak zde pfede mnou sedis. Provazela
jsem t¢& vSemi tvymi zapasy a Usilim a vyproSovala jsem pro tebe v
modlitbach a myslenkach vSechno to nejlepsi.

Dlouho jsem ¢&ekala na vhodnou pfilezitost, abych mohla k tobé
prijit; nyni to bylo, jako bys sam pfivolal ty mé. Proto bylo pro mne
lehéi prekrodit hranici, ktera oddéluje mdj svét od tvého.”

,,Ja jsem t& volal?”’ptal jsem se uzasle. ,,Musim pfiznat, Ze jsem na
tebe mnoho rokd nemyslel.”

,,Chtél jsi pfece pomoc od né€koho, kdo zna kulturni d&jiny starého
Egypta.”

,,Ano, to je pravda, ale ne...”

,,Myslis, Ze v Dorchen netkvi takova moudrost? Pro¢ ne? Ja jsem
zila v Egypté v dobé, kterou chces popisovat a méla jsem tehdy dost
vysoké spolecenské postaveni. Mohu mluvit z vlastni zkuSenosti a
dat ti dalezita vysvétleni pro tvoje téma. Chces-li, tak ihned za¢ne-
me, nemohu dlouho zdstat.”

Usadila se vedle me. Diktovala a ja jsem psal.

Kdyz byla hotova, vstala, polibila mé na ¢elo a zmizela prave tak
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tajemng, jak pfisla.

Muj uditel byl velice udiveny. ,,To je zrovna mistrné pojednani,”
fekl, ,, a li¢i§ podrobnosti, které jsem nikdy neuvadél v mych pred-
naskach, ba i takové, o kterych jsem sam nic nevédél. Odkud je
mas?”

Vypravoval jsem, jak k tomu doslo.

,.Bud’ §t'astny, Ze mas takové pomocniky,” fekl.

A stalo se. Prisla zprava, Ze my oba, Karel Georg a ja se mame
odebrat k Gertrudé. M¢li bychom nasledovat jeden druhého. Akab
se tam mél s nami setkat; znal jsem cestu.

Myslim, Ze jsem nebyl pied zadnou ulohou tak rozruSen. Nejen,
ze bude jisté sama o sob¢ velmi tézka, ale také to trapeni, prodlévat
tam dole v temnoté. Ale samoziejmé jsme museli jit. VZdy vesely
a zivy Karel Georg se stal ml¢enlivym a vaznym, ale neotalel ani
okamzik, a tak jsme se dali na cestu.

U vchodu $achty, kde Gertruda zmizela, jsme se setkali s Akabem.

,,Odvahu, pratelé,” fekl. ,,Kazdy mé vezme za ruku a sestoupime
dolt, ale bud’te pripraveni, Ze uvidite scény budici hrizu.”

Klesali jsme pomalu dolti, hluboko do nitra Sachty. Bylo zde temno
a chladno, ale Akab vzal malou lampu a dole byly teplé $aty. Sli
jsme dlouho temnymi chodbami, kde kapala voda ze stén a klenuti
bylo pokryto krapniky. Na obou stranach byly do skaly vyhloubené
jeskyné, nekteré oteviené, jiné uzaviené hrubou branou na zavoru.
Z vétsiny bylo slySet narek a vycitky, z nékolika zaptisahani a klet-
by.

Potkali jsme zjeveni, které jiz z dalky leskle zafilo. Kdyz se pfi-
blizilo, vidéli jsme vzneSeného ducha, ktery kolem sebe rozsiroval
svétlo. Pokynul pratelsky Akabovi.

,,10 je jeden ze zalafniki zde dole,” fekl Akab, ,,jestli ho tak mohu
pojmenovat. Pecuji o nest’astniky, stale ptipraveni jim dat atéchu,
kdyz ji chtgji pfijmout. A odvedou je odtud, kdyz jsou se sebou vy-
rovnani. To je dilo lasky, vyzadujici neochvéjnou divéru a planouci
horlivost; jsou to opravdovi hrdinové, obétujici se této sluzbe.

Dosli jsme na misto. V malé jeskyni stranou od Stoly sedéla
Gertruda, cela shrbena. Nezpozorovala nas. Akab mé prosil, abych
zustat venku a Sel sam spolu s Karlem Georgem dovnitf. Mohl jsem
slySet v§echno, co tikali. Nejprve spatiila Akaba a poznala ho.

,,Co tu zase chces,” fekla, ,,kdyZ mé nemtzes odtud odvést?”

34



,,To nemiize nikdo jiny nez ty sama. Uplné kajicné p¥iznani vieho,
¢im ses prohfesila, je to jediné, co té z této temnoty muze osvobo-
dit.”

,,Ja se ke vS§emu pfiznavam. Ja jsem to byla, ktera svému otci vzala
zivot; ja jsem to byla, ktera ukradla jeho majetek; ja jsem to byla,
ktera svedla svého muze ke hie; ja jsem to byla, ktera... ,, Tady zml-
kla.

1y skryvas jest¢ néco, co tryzni tvoje svédomi. Citim to,” fekl
Akab. ,,Chapes, musi$ svoje srdce zcela oteviit, aby bozské svét-
lo mohlo proudit dovniti a zahtat tvou zmrzlou dusi. Mozna, zZe
se chces svéfit starému priteli, kterého jsem dnes s sebou privedl.
Poznavas ho?”

Vykiikla, kdyz poznala svého bratra a potom bylo uvnitt dlouho
ticho.

Kdyz se zotavila ze svého zdéSeni, zplisobeného necekanym setka-
nim, rozproudil se mezi bratrem a sestrou dlouhy rozhovor. Karel
Georg se vSemozné¢ snazil ji pfimét, aby v klidu, aniz by néco skry-
vala, s Akabem promluvila o svém celém zivoté. Svijela se viditelné
jako ¢erv pod védomim viny vii¢i svému bratru a snazila se najit ne-
vinny ton. Byla stale rozrusené;si a nakonec oba prosila, aby odesli
a nechali ji v klidu, Ze uz dal nema co pfiznat.

Karel Georg prisel velmi smutny a sklesly ven. Akab se tvafil ve-
lice vazné.

,»Nyni musi$ pfevzit u ni straz,” fekl mi. ,,My jdeme opét nahoru,
ale pfijdeme, kdyZz nas zavolas. Bud’ s ni trpélivy, neunavuj ji dlou-
hym pfemlouvanim, nech ji dobrovolné se pfiznat, jinak to nema
zadnou cenu. Ty porozumis, co to je, co ji jesté trapi. Bth s tebou!”

Stiskli mi ruku a byli brzy z dohledu.

Sed¢l jsem sam na chudobném ldzku, kde odpocivala Gertruda.
Nepostiehla mé, kdyz jsem vstoupil, lezela s hlavou zahalenou v
hadrech a vzlykala. Byl to zalostny pohled, vidét tuto kdysi tak
oslavovanou Zenu, jak tady lezi nuzna a uboha v chladu a temnoté.
Sepjal jsem ruce a modlil se k Bohu, aby zahfal jeji srdce, aby ne-
mohla déle vzdorovat jeho lasce. P1ac zeslabl, a zdalo se, Ze usnula.

Musim se pfiznat, Ze mi bylo uzko, kdyz jsem tady sed¢l a civél
do temnoty pfede mnou, sam mezi tolika nestastniky v tomto pfi-
bytku utrpeni. Ticho bylo pierusovano jen jednotlivymi upénlivymi
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povzdechy a narky, které pfichazely z nejblize lezicich jeskyn. Mé
o€i si pozvolna navykly na temnotu, takze jsem mohl rozeznavat
dalsi pfedméty. Zatizeni, kdyZz se viibec o takovém v této mistnosti
mohlo mluvit, bylo velice prosté. Gertruda lezela na pry¢né s ma-
lym polstafem pod hlavou, ptikryta dekou. Podlaha byla pokryta
hladkymi kameny a hladka skala tvotila stény a strop; nizky plochy
kamen byl jediné misto k sezeni. Jak dlouho jsem tam sedé¢l a ¢ekal,
nemam tuseni.

Nakonec se probudila, posadila se a upfené se na mé podivala.

,»Ach to, jsi ty,” fekla. Pfisel jsi, abys mne odtud odvedl? To neni
rozhodn¢ predcasné.”

,»Ano, prisel jsem t& odvézt, ale obavam se, Ze to bude pro tebe
jesteé tezké.”

,»,Ano, bude to pro mne t€zké se pohnout, zda se mi, jakoby mé télo
bylo z olova. Ale ty mé€ mizes nést.”

,,Pochybuji, Ze bych t& unesl; bylo by 1épe, kdybys to, co t& tizi,
odhodila.”

,,Ano, ano, v tom mas asi pravdu a ja to také chci, ale jak vidis je to
tak tézké. Nepotiebuji tomu Akabovi, ktery tady byl pfece v§echno
fikat. To nejhorsi jsem piece fekla. Nebylo to dost?”

,,Ne, to asi neni. Vzpomen si, jak to stoji v jednom z Davidovych
zalmi: ,,KdyZ jsem to chtél zatajit, chfadly mi kosti.” Proto t& ne-
chtéji nést tvé nohy. Ty chces néco zamlet; nechces priznat vinu a
dokud toho nebudes schopna, odtud nevyjdes.”

,»Ale nevidis, jak je to pro mne tézké. Ty vis, co to je. Byl jsi sam
pritom a dal jsi to do pohybu. Ty za to sam nese$ odpoveédnost. Pro¢
to chcete uvalit na mne?”

,,Rozumim, co mysli§ a uznavam, ze mam také velkou vinu na zlo-
¢inu, kterého jsme se my dopustili na tvém bratru.”

,,Jo nam nemuze nikdy odpustit.”

,,On mi jiz odpustil a pieje si touzebné, aby mohl odpustit také i
tobe.”

,.Byl nedavno zde. Ulekla jsem se, kdyZ jsem ho vidéla, ale vidéla
jsem na ném, Ze nevi, Ze jsem spoluvinna na jeho smrti. Jak se mohu
pred nim ptiznat? To piesahuje mé sily.”

,»Ach, zna nas zlo¢in velmi pfesn¢ a nechova proto proti ndm obé-
ma zadnou zast. On je ptece tvij bratr.”

,,Co to tikas? Vi to a neciti vii¢i mné zadnou nenavist? To je ba-
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jecné.”

,»Na jeho urovni nelze nenavidét. On nechce kvuli sob¢, abys ty
ho prosila za prominuti, ale kviili tobé&, aby ti bylo lehéeji u srdce a
mohlas opét z temnoty ven na slunecni zar a zila v radosti.”

,,Pro mé¢ neni radost.”

,,To nefikej. Vim, ze také na tvé cesté budou kvést rize, kdyz to
budes sama chtit.”

Jak to ty muzes veédet?”

,»Protoze Blh je dobry. Stvofil nas k radosti a ne k trapeni. A co on
jednou ur¢il, to také dodrzi i kdyZz my provedeni jeho planu prota-
hujeme tim, Ze se dostdvame na scesti.”

,»10 je zajimavé povidani. Tak jsi nikdy na zemi ke mné nemluvil.”

,,Ne, tam jsme byli oba na scesti. Ale od té doby co jsem zde, jsem
se hodné naucil. Také dostanes Skoleni, az budes$ odtud pry¢.”

,»Na to se t€ neptam. Nevéfim na povést o Bohu a nebesich. Jestli
Biih je a néco dokaze, tak meé mél radéji rozdrtit v prach a nenechat
m¢ tak trpét. Ale Bih bud’ neni nebo je neschopny.”

,,Pravé tvym utrpenim dokazuje, Ze zije a je v hloubce tvé duse sil-
ny, nebot’ on sam bydli v jiskte, kterou do tebe vlozil. Ty bys chtéla
tu jiskru uhasit, ale on v tobé mocné vola a ty nebudes mit v dusi
mir, dokud ji nedas vzduch, aby mohla vzplanout. Ma mocny hlas,
jak sama zakousis.”

Neodpovédéla nic, kr¢ila se v kouté s hlavou v rukou a potom se
vrhla zase na prycnu a pfikryla se dekou. Lezela zcela nehybné, ale
nevefim, ze spala.

Opét jsem tu sedé¢l opustény se svymi myslenkami, ale nyni mi
nebylo jiz tak uzko jako dfive. Zacinal jsem doufat, Ze se mi mé
snazeni zdaii a to mé naplnilo radosti.

Sedél jsem dlouho ve tmé&. Nemél jsem tuSeni, jak dlouho.

Nahle jako by se horské stény oteviely. Vidél jsem obraz nebo spis
celou fadu obrazi, které nasledovaly tésn¢ za sebou v Zivych zi-
votnich barvach. Pokusim se popsat, co jsem vidél. Gertruda lezela
zcela nehybné vedle mée.

Vidél jsem cikansky tabor na louce pred velkym méstem. Byl slu-
neény den pod teplym jiznim nebem. V tabote byla slavnost a ptislo
hodné lidi z mésta. Mlada cikanka tancila na rozprostfeném kober-
ci za doprovodu housli, na které hral starsi cikan. Byla tichvatné
krasna, s velkyma zasnényma oc¢ima a ¢ernymi svinutymi loknami,
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které se pohybovaly v tane¢nim rytmu. Na tstech méla vzdorovity
usmev, ktery ji velmi slusel. Na sobé méla tenkou hedvabnou blizu
a zeleny sametovy kabatek s penizky a zlatym vysSivanim. Kratce
obroubena sukné pod kolena a zlatem vySivany pas doplioval jeji
kroj. Ruce a nohy méla nahé. A jak tancila! V kazdém pohybu byl
ohen.

Mlady muz mezi divaky, podle odévu slechtic, byl z mladé tanecni-
ce velmi okouzlen. Sel po tanci k ni a nabidl ji vzacnou brilantovou
jehlici, kterou vytahl ze svého nabiraného limce.

Scény se rychle méni. Vidim ji pozdé&ji na koni. On ji ma pted se-
bou na koni a pobizi svého kong, jak to je jen mozné s dvojitym
nakladem, k prudkému cvalu. A je to také nutné, nebot’ nedaleko za
nimi se blizi dva rychli cikansti koné. Je to doslova uték. Unikne se
svym vzacnym bifemenem? Kdyz ne, znamena to jistou smrt.

Cesta vede k zamku s vysokym cimbuiim, ktery je v dali vidét.
Vzdalenost mezi pronasledovateli a pronasledovanymi je stale men-
hy prudce do slabin a cvala jako Sileny dale. Pfebihd padaci most,
ktery bedlivé ruce okamzité zvedaji a ktery zapada s rachotem pod
oblouk brany. Oba pronasledovatelé pfijizdéjici velkou rychlosti jen
s namahou zabranili padu do hradniho pfikopu. Museli se vratit s
nepoftizenou.

Potom jsem vidél nasledujici scény stale nejasnéji, snad jako na-
sledek svého, stale se stupnujiciho vzruseni. Neveédél jsem proc, ale
vsechno mé tak hluboce uchvatilo.

Vidél jsem chaotické fadéni v zamku, pitky a orgie s Zenami a ci-
kanku vyhnanou ve vézni komnaté, kde sedéla, ne-li v zajeti, tak
tajné¢ hlidana. Nakonec jsem ji vidé€l s ditétem na rukou samotnou
opoustét zamek.

D¢s ottasl celou mou bytosti. Co znamenaly tyto obrazy? Co jsem
s tim mél spole¢ného?

Vnitini hlas mi odpovédél: ,,To jsi byl ty a to byla ona.”

Sedél jsem jako zkamenély. Tak to byla ma vina vici Gertrud¢.
Vytrhl jsem ji z prostfedi, kde mohla byt §tastna a kde by se snad
z ni stal hodny ¢lovek. Otravil jsem ji Zivot a potom ji vyhnal. J&
jsem zasel pocit hotkosti do jeji duse. Je to ma vina, ze ted’ zde lezi.

Padl jsem u jejiho loZe na kolena a natahl k ni ruce. Pomalu se oto-
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¢ila a divala se na mé uzasle.

»QGertrudo,” fekl jsem, ,ty jsi nevyslovné trpéla. Ucinil jsem
ti straslivou bolest. To je vSechno ma vina. Mze§ mi odpustit?”
Zirala na mé prekvapeng.

,»Ja jsem t& svedl. Ja jsem t& uvrhl do temnoty. Musel bych tady
sedét, kde ty sedis, a ty bys méla volné vyjit.”

Jak to mysli§?” zeptala se.

Vypravoval jsem, co jsem Cetl v obrazech, které jsem vidél. Sedéla
zamlkle a pozorné naslouchala.

,»Ano, Wolfgangu,” fekla, kdyz jsem skoncil, ,,to jsi byl ty a ta Zena
jsem byla ja. Citim to zde.” Uhodila se do prsou. ,,Ted’ rozumim té
do m¢ uzaviené hotkosti, kterou jsem v sob¢ nosila.”

,,Odpust’ mi!” Septal jsem. Pohladila m¢ Iehce po vlasech.

»Wolfgangu,” fekla hlasem tak mirnym, jak jsem nikdy dfive od
ni neslysel, ,,chybili jsme oba vzajemné, ja ale nejvic. Hrala jsem
si s tvoji slabosti, ja jsem t¢é zatdhla do Spiny. Ty jsi se zvedl ze
svého pokofeni, ale ja lezim jesté tady dole. Pomoz mi! Pomoz mi,
Wolfgangu! Jsem zavrzena bytost.”

Padla mi kolem krku a hofce plakala.

,»Ach, kdyby zde byl Karel Georg a kdybych mu mohla fict, jak
$patné jsem se k nému zachovala. Kéz by mi mohl odpustit.”

Na mou vyzvu piisel Akab a Karel Georg a nasledovala dojemna
scéna mezi bratrem a sestrou.

Akab ji zahalil do kabatu a nesli jsme ji z jeskyné pry¢ dlouhou
chodbou, vzhlru Sachtou na slunecni svétlo. Chvalozpév z vyssi
sféry nam znél vsttic: ,,Celé nebe ma radost, kdyZ hti$nik ¢ini po-
kani.”

Nasledujici perioda je pro jiné nezajimava, ale pro m¢ méla ne-
popsatelny vyznam. Obsahovala v§echnu blazenost, které jsem byl
schopen pozivat, a zaroven praci tak blahodarnou a tak posilujici
pro mé dusevni sily, Ze na ni budu vzdy s vdéénosti vzpominat.

Poté, co jsem zachranil Gertrudu a smél ji dat do péce nékolika
dobrym pratelim, obdrzel jsem od Akaba dlouho o¢ekavané posel-
stvi, Ze jsem ted’ jiz schopny pfesidlit do dalsi sféry a obdrzel po-
voleni, sdilet domov s Gerdou. Ale nejprve jsem musel ukoncit své
studium nékolika dopliiujicimi zkouskami.

Gerda piisla sama a odvedla mé nahoru do svého domova, ktery
nyni mél byt také mdj. Zde jsme vedli spolu dlouhou dobu §t'astny
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zivot v krajing, ktera podle mych tehdejsich predstav byl raj.

Popsat tento zivot v nedokonalé pozemské teci, by jen znicilo ve
mné vSechny vlastni dojmy, aniz bych byl schopen vyjadtit jeho
skute¢ny obraz. Musim od toho upustit, pfestoze bych rad chtél o
tom néco sdélit, abych u pozemstanti vzbudil touhu.

Kdybych byl basnikem, napsal bych 6du na lasku, nebot’ tento po-
cit byl vzdy Cerstvy a stale novy zdroj radosti v naSem zivoté. Byla
to bozi sila, ktera mé tahla vzhtiru z pokofeni, do kterého jsem kdysi
klesl.

Gerda uskutecnila ona sméla slova, ktera mi jednou fekla jiz jako
télesn¢ zlomena bytost v mé krajni nouzi: ,,Musim té zachranit.”

Nikdo si nesmi ale pfedstavovat, Ze tato pfitomnost byla necinné
propadnuti do rozmanitych, i kdyz ¢istych pozitkt. Byl to spise vel-
mi snazivy a namahavy zivot ve sluzbé dobra. Kdyz ¢lovek jednou
ve vyvoji tak daleko pokroci, Ze chce ¢init dobro sam kviili sobg, tak
neni nikdy nezaméstnany. Dostava potom od vysokych videu, kte-
rym chce slouzit, zakazky, které jsou pro jeho sily nejlépe vhodné; a
nelze mit vétsi radost, nez kdyz svou praci vykonal tak, ze uslysi od
svého viidce vdééné slovo nebo vdéény pohled.

V ¢em tyto zakazky spocivaji? - pta se nékdo prekvapené. Mohou
byt nesmirn¢ rozmanité. Myslim na nes¢etné zastupy véénych po-
cestnych na vSech moznych stupnich vyvoje potiebujicich pomo-
ci. Myslim na vSechny, ktefi se sviji v fetézech, které si oni sami
vykovali; na vSechny, ktefi se v zaslepenosti fiti do vlastni zkazy
a do krve se zranuji na prekazkach, které se jim stavi do cesty; na
vSechny, ktefi klopytaji v temnot¢; na vSechny, ktefi stradaji dusev-
né nebo télesne. Oni vSichni potfebuji pomoc, at’ se pohybuji na fy-
zickém nebo astralnim stupni vyvoje. Bida a trapeni jsou stejné tak
velké tady jako tam. Jedina strast je v tom, ze zmtzeme tak malo.

Ale v ¢ase mezi neunavnou praci, kterou jsme sméli ¢asto vykonat
spolu, ona a ja, byl krasny odpocinek v nasem domové¢, kam jsme
se vraceli a ziskavali zde nové znalosti a podnikali studijni cesty do
jinych pokrocilejsich svéti. Ano, zivot zde je nekonecné bohaty na
moznosti.

Jednou jsme sméli doprovazet Akaba na jedné takové cesté.
Proletéli jsme zavratnou rychlosti pusta vesmirna prostranstvi a usa-
dili se na planeté Marsu. Mars je ve svém planetarnim zivoté starsi

ey

nez zemé, a proto tam Zzijici bytosti dosahly jiny, vys$si vyvojovy
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stupeil nez lidé na Zemi. Mohli bychom se mnohé od nich ucit i
kdyz spravedlivé srovnani je tézké, vzhledem k odlisnosti tamnich
pomgrt.

Nas pobyt tam byl ale kratky, nebot” jakmile Akab sviij ukol splnil,
museli jsme se s nim vratit.

Prekvapilo mne, Ze bytosti této planety netrpi tolik fyzickymi pou-
ty, zatim co obyvatelé zemé trpi, ohnuti a vtésnani do svych tél z
hrubé materie.

Ale i kdyz jsou zemska pouta jakkoli t€zka, tak je ¢lovek prece na-
konec uprostfed velkoleposti, kterou nabizi volny zivot, uchvacen
urcitou touhou po Zemi. Touha neni asi pravé slovo pro ten zvlastni
pocit. Nejprve to cloveék vnima jako vnitini napomenuti, které¢ho se
zpocatku zalekne, ale ono piichazi stale silngji a pokazdé je stale sil-
néjsi, az nakonec je tak silng, Ze se ¢lovek prihlasi u svého vedouci-
ho a 7ada, aby smél opét sejit doli. Zpusobuji to vnitini nedostatky
v nasi bytosti, které se vic a vice hlasi, ¢im déle se ztistava zde naho-
ie ve styku s pokro&ilymi duchovnimi bytostmi. Clovék té7 citi, ze
cesta k zlepSeni téchto nedostatk jde jen pies skolu v hrubé hmotg,
presto, Ze to zni tak nezvykle. Jen tam Ize nasbirat material k vybu-
dovani duchovni dokonalosti. Jen v hmotném svété nechava duch, s
paskou na ocich, projevit nedokonalost své nejskrytéjsi pfirozenosti
a jen tim ziskava své nejcennéjsi zkusenosti. Kdyz je material timto
zpisobem nahromadény, tak tikajic spotfebovan, musi se opét dold
a pokracovat ve shromazd’ovani.

Gerda byla zpocatku hluboce zarmoucena, kdyZ uslysSela, Ze mé
uchvatila touha po zemi. Nechtéla tomu véfit a prosila m¢, abych
na to nemyslel, ale myslenky se nenechaly umlcet. Ja sam jsem také
citil, jak t€zky bude rozchod s Gerdou, ale nic nemohlo zménit mé
rozhodnuti.

Kdyz nas opét navstivil Akab, prednesl jsem mu své ptani. Nejprve
neodpovédel a dival se na mé pohledem plnym néznosti a litosti, ze
jsem skoro dostal strach. Bude zivot, kterému jsem Sel vstfic, plny
tézkych zkousek?

,,Mily Wolfgangu,” pravil kone¢né, ,,té81 mé, Ze jsi toto rozhodnuti
ucinil sam bez vnéjsiho vlivu. Ocekaval jsem to, nebot’ véfim, ze
nadesel tvlij ¢as. Bud’ pravé tak vytrvaly a pevny ve vite, jako jsi
odvazny. Zivot, ktery t& oéekava, nebude, jak jisté pochopis, leh-
ky. Musi§ prodé€lat tvrdou skolu, abys posilil svilj slaby charakter
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a potom mas také mnohé napravit u téch, které jsi klamal,” pfipojil
tichym hlasem.

,,» Mily Akabe,” vyhrkla Gerda , ,,nepovzbuzuj ho, aby dé¢lal tento
krok. Nevétim, ze jiz posbiral dost sil, aby prestal zkousky, které
to sebou prindsi. Myslim, ze by zde mél jesté néjaky Cas zistat.
Nemohu ho nechat ode mne odejit,” Septala se slzami v o€ich.

,»Snad ho miizes nasledovat a vyhledas ho,” odpovédél Akab s pia-
telskym Gsmévem. ,,Ale nyni mu nesmis brat odvahu. Musi jit ces-
tou, kterou pro sebe povazuje za spravnou.”

,Akabe, zna$ hrubé rysy zivota, kterému jdu vstiic?” zeptal jsem
se.

,,Nic s uréitosti,” odpovedé€l. ,,vim jen, Ze to, co mas zakusit, neni
tak tézké, abys to nemohl unést a ja ti budu vzdy stat jako ochrance
po boku. Pfedam tvou zadost vy$§im mistriim, ktefi rozhoduji o na-
rozeni a smrti. Mas né&jaké zvlastni piani?”

Popros je, Ze si pieji odslouzit co nejvice z biemena, které mne
utiskuje. Chci se ho zbavit.”

,,Neber si toho na sebe pfili§, mize to byt dost tézké. Je 1épe roz-
délit, co mas usmifit, na vice pozemskych zivotQ; to je ma rada.”

Gerda sedéla n&jaky Cas tise. Ted’ vstala, dosla k Akabovi a polozila
svou pazi na jeho rameno.
lik velkych slz. Musim tam byt s nim.”

,, Iy dobré srdce,” fekl Akab, ,,jsi vZzdy velka a silnd, ale neméla bys
jit dolti, kdyz nedostane$ piikaz ze svého nitra. Pockej, snad brzy
ptijde. Nema se ptedbihat, ani k narozeni, ani k amrti.”

Akab nas opustil a brzy poté jsem obdrzel vyzvu, abych se ptipra-
vil. ,,Cas, ktery potom nésledoval, byl zvlastni. Byl jsem jakoby v
omameni a moje védomi bylo zahalovano do stale hust&j$i mlhy.
Kdyz jsem byl jesté dostate¢né schopny pojmout to, co uvidim, byl
jsem jednoho dne veden na zemi, abych vidél svou budouci matku.
Byla svétla a dobra, ale vnéjsi poméry v mém zivoté byly takové,
ze vidét je diive, urcité bych se zalekl. Nyni jsem byl jiz tak vazany,
ze jsem uz nemohl myslit na Ustup; neviditelna $iilira mezi mnou a
mou matkou byla jiz sepnuta.

Posledni, co mi pfipominalo ¢as mé piekrasné svobody, byla
Gerdina né€zna péce o m¢; nikdy mé v tom ¢ase neopustila.

Jeji posledni slova byla jako balzdm pro moje mizejici smysly.
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»Bud’ dobré mysli, vyhledam t&.”
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3. KariToLA

Byl jsem opét na Zemi. Narodil jsem se v nizké chaloupce v odleh-
1é vesnici, velmi vzdalené od velkych dopravnich siti. M1j otec byl
maly rolnik, ktery s namahou uzivil sebe a svou rodinu z malého
pole, které mu pattilo. Ma matka byla méstanského ptivodu a dosta-
la dobrou vychovu. Byl to maly roman, jak k tomu doslo, Ze se stala
selkou ve vzdalené vesnicce v lesich. Zamilovala se do otce, jeste
zcela mladé na jedné pési tife timto krajem kdyz byl jako vedouci.
Kdyz se rozhodla stat se jeho zenou, vyvolalo to v jeji roding€ velky
rozruch. Ale byla silna a zaroven dobra a milovala svého muze; pro-
to skoncilo v§echno 1épe, nez se dalo ocekavat. Mtij otec byl jedno-
duchy a prosty ¢loveék bez velkého vzdélani, mél jen obecnou skolu,
m¢l viely vztah k pfirodé a oba spolu vedli st’astny zivot.

Byl jsem dlouho jediné dité, ale po nékolika letech se narodila
sestra a dostala pfi kitu jméno Marie. Jmenoval jsem se Jan. NaSe
pfijmeni neni dulezité a také neni potfebné popsat, kde lezel nas
domov.

Brzy jsem poznaval strddani v§eho druhu; ¢asto byl dokonce i ne-
dostatek chleba v malé chaloupce u lesa. Musel jsem se také ucit
pracovat, nejprve malé prace u matky v kuchyni, potom u otce na
poli a ve chlévé. Skola lezela daleko od naseho domu a nebyla to
zadna lehka véc pro malého skrcka, ve vétru a za kazdého pocasi
putovat do téch malych sedadel ucenosti, kde byl davan na sttl kraj-
n¢ skrovny dusevni pokrm. Ale ucil jsem se rad, a jak ekl ucitel,
$lo mi to lehce.

Jednou jsem si pujcil od spoluzdka knihu pohadek; byl to mij nej-
cennéjsi poklad. Vplizil jsem se do lesa, aby m¢ nemohli tak lehce
najit. SlySel jsem, jak me& matka vol, ale d¢lal jsem, jako bych nic
neslysel. Byl jsem uprostied dobrodruzstvi a nemohl se odtrhnout.
Ale trpké ponauceni pfislo potom, kdyz jsem musel piiznat, co jsem
udélal, ze jsem svou matku slySel volat, ale neozval se. Matka my-
slila, ze to nebylo tak zlIé, ale otec byl pfisny a pfi trestani mne
nesetiil.

M¢ détstvi nebylo pfili§ radostné do té doby, nez jsem dostal svou
malou sestru, kterou jsem velmi miloval a nic nebylo tak krasné,
jako na ni ¢ekat a s ni si hrat; musel jsem také z velké ¢asti prevzit
nad Marii dozor.
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Moje nejstastnéjsi hodiny jsem prozival pod velkou jedli za chlé-
vem, kde jsem s Marii na kling, vypravéel pohadky o obrech, trpas-
licich a malych princeznach. T¢silo mne vidét ty jeji malé oci zafit
hrtizou a izasem a malé udy se chvét pocitem strachu, kdyz skiitko-
vé nechali znit své hrozivé hlasy. Ma mala sestra byla libezna a byli
jsme nejlepsi pratelé.

Kdyz ji bylo Sest roku, ucil jsem ji ¢ist. Byla chytra a o v§echno se
zajimala. Ja jsem byl o osm rokd star$i, mohl jsem ji v mnohém, co
jsem ze skoly védél, vyuéovat. Takze Marie, nez sama zacala chodit
do skoly, byla v ucebnich predmétech jiz dosti vzdélana.

Léta plynula. Byl jsem nyni velky chlapec a musel jsem ven do své-
ta hledat sluzbu, nebot’ uz to neslo, abych doma jen pomahal otci,
na to byl dvur pfili§ maly. Loucil jsem se s téZkym srdcem s otcem
a matkou a jmenovité¢ s Marii, ale nedalo se to zménit. Vzal jsem
ranec na zada a Sel do svéta. Nejprve jsem byl trochu sklesly, kdyz
jsem kracel v slune¢nim zaru dlouhou, fadni venkovskou silnici, ale
kdyz jsem se vzdaloval dale od domova, rostla ve mné odvaha. To
je prece nadherny pocit, kdyz je ¢lovéku osmnact rokd, je volny a
stoji na vlastnich nohou.

Mél jsem v tmyslu hledat sluzbu na nékterém z velkych statkd,
které lezely v urodném kraji. To se mi také zdafilo; dostal jsem
nejprve misto ¢eledina a pozdéji misto dozorce na jednom velkém
statku. Musel jsem napnout vSechny sily a téZce pracovat, ale vecel-
ku jsem se mé¢l dobfe. Ve svém volném case jsem Cetl, m¢l jsem
neuhasitelnou védychtivost. Mij pan byl ke mné dobry a mohl jsem
si piij¢ovat mnoho cennych knih o rolnictvi a chovu dobytka. Setfil
jsem ze mzdy vSechno, co jsem mohl. Kone¢né, kdyz jsem uspofil,
co bych potieboval na jeden rok, rozloudil jsem se se svym panem a
vstoupil jsem jako student do zeméd¢lské Skoly.

Od t¢é doby, co jsem odesel pry¢, jsem nebyl doma, ale s Marii jsme
si Casto psali; byla to ma nejvétsi radost, kdyz od ni prisel dopis.
Byla nyni sedmnactileté dévce. Jak jsem touzil ji znovu uvidét, ale
nemeél jsem prostiedky na tak dlouhou cestu.

Vsechno $lo dobte. KdyZ jsem uspésné vykonal zkousky, dostal
jsem zprostiedkovanim piibuznych, vyhodny najemny dvur v bliz-
kosti vétsiho venkovského mésto. Chtél jsem Marii vzit k sobé, aby
vedla mij dim. Byla by rada prisla, ale matka pted kratkou dobou
zemfela a tak nemohla otce nechat samotného v chalupé.
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Premyslel jsem, Ze se asi budu muset ozenit, ackoliv jsem k tomu
nemél zadnou chut. Dlouho jsem vahal, snad z toho divodu, Ze
jsem neznal zadné, pro mne dobré dévce.

Tu se pfihodilo néco, co hluboce zasdhlo do mého osudu. Do mésta
prijela divadelni spole¢nost a ja se jel podivat na ptedstaveni, které
noviny velmi chvalily. Ale nebylo to samo pfedstaveni, které jsem
vidél, ale jednu z herecek, mladé tmavé dévce s neobycejné hezkym
vyrazem a nééim zvlasté okouzlujicim ve své bytosti. Zustal jsem
ve mésté a videél ji vecer co vecer, aZ jsem nemohl déle pfemoci své
pocity. Seznamil jsem se s ni a pozadal ji o ruku. Byl jsem jako v
opojeni; neptal jsem se, kdo je a odkud pfichazi; nemyslel jsem na
to, jak nevhodné je pro ni, co ji mohu nabidnout; chtél jsem ji jen
mit, jaka byla.

Odmitla trochu chladné mou nabidku a brzy poté odcestovala pry¢
s hereckou spolecnosti. Byl jsem jako proménény a k praci jsem
nemél zadnou chut. Kamkoliv jsem Sel a cokoliv jsem podnikl,
Laufin krasny obraz stal piede mnou - okouzloval a ochromoval
m¢é . Chodil jsem jako ve snu a zanedbaval své povinnosti. Nakonec
jsem se rozhodl jet za ni. Vystupovala tehdy v jiném mésté daleko
odtud. Byla velmi udivena, kdyz mé vidéla a v&fim, ze na ni udélalo
silny dojem, kdyZ poznala, jak silna byla ma laska k ni. Vyprosila
si n¢kolik dnli na rozmyslenou a poté dala své svoleni k naSemu
svazku.

Po pil roce byla Laura mou Zenou. Teprve ted’ jsem napsal Marii
a vypravél ji o své svatbé a jak k ni doslo. Napsala mi dlouhy do-
pis, ktery byl cely chvéjicim vykiikem strachu. Pisobil jako pro-
buzeni. Ja hlupak, co jsem to udélal! Netrvalo dlouho a zacal jsem
objevovat rozdilnost nasich charaktert. Byla naladova a panovacna
a ja poddajny a ustupujici. Opojeni, v kterém jsem az dosud zil,
se brzy rozplynulo a ja jsem hledé@l stiizlivé skute¢nosti do tvate.
Nezbyvalo, nez nésti nasledek své posetilosti jako muz. Vidél jsem,
ze byt ptilis poddajny nic nepfinese. Nemél-li jsem ztratit vladu ve
svém domg, tak jsem musel od zac¢atku vystupovat s rozhodnosti.
Ale také jsem citil, jak t&zké boje budu zakouset.

N¢jaky cas Slo vSechno dobfe. Neméla vilbec zadny zajem o dvir
a domacnost, ale byla vesela a ¢ila, skadlila mé kvili mym neo-
malenym zvyklostem a zpisobiim, ale byla vcelku piijemna a pra-
telska. Ale to netrvalo dlouho. Neshody nenechaly na sebe Cekat.
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Samoziejmé se ji nelibil jednotvarny a poklidny pracovni zivot, kte-
ry jsem musel vést. Byla zvykla cestovat a poznavat stale nové lidi,
slysSet potlesk pfed oponou, byt oslavovana a citit uctu. Nezajimal
ji dobytek, dojeni, prasata ani slepice - to vSechno ji bylo jen pro
zlost! Byla podrazdéna a nedutkliva a nechybélo moc a byl bych ji
oplacel stejnou minci.

Jednoho dne pfisla ke mné¢ do mé pracovny, usadila se vedle mé a
fekla se svym pfijemnym Gsmévem:

,,Vi§, Johne, (nemohla to ptes sebe pienést a jmenovat m¢ Jenik,
znélo to tak plebejsky) svét je tak krasny. Musis jen ven a rozhléd-
nout se. Chei byt tvlyj privodce, nebot’ ja najdu cestu.” Posledni
fekla Sibalsky.

Namitl jsem, Ze nemam ani ¢as ani prostfedky na néco takového
vibec pomyslit, ale délala, Ze mé neslysi. Pfisunula se jen blize,
opfela svou hlavu o mé rameno a Septala:

,,Pocestujeme daleko, daleko odtud na jih, kde slunce hieje tepleji.
Zde je tak chladno, tva Laura umrza. Pocestujeme tam, kde je tma-
vomodré nebe, kde zaii pomerance a piiroda jiskii zivotem. Ud¢lala
jsem jednou tu cestu a touzim se tam vratit. Pojd’ tam se mnou,
Johne, budeme tam $t'astni.”

,,Mysli§ doopravdy zcela vazné, ze se vzdam svého najemniho stat-
ku, své jediné obzivy a vrhnu se do takového dobrodruzstvi?”
,»Alespon na néjaky Cas, potom se muze$ zase vratit ke svym
kondm a dobytku.”

,.Nemam na to prostiedky, to bys méla uznat.”

Dlouho mé nepiestavala lakat vSemi krasami, které bych vidél a
namlouvala mi, ze by mi nebylo zatézko puj¢it potiebnou sumu
proti zajisténi inventare. Ale kdyZ jsem zlstal neoblomny, byla zla,
dupala nohama, nazvala mé posetilym a mumlala, Ze ona by v tomto
ptipadé musela odcestovat sama. Sla a t¥iskla za sebou dveimi.

V ptistich dnech se chovala klidné a byla dokonce milejsi nez dtive,
coz mi dalo podnét k tuSeni, Ze potaji néco planuje. Cestovala ¢asto
do mésta a zlstavala vzdy déle pry¢, pod zaminkou, ze musi zkou-
Set u §vadleny. Jeden veder zistala pry¢ déle ne obvykle. Cekal
jsem s vecefi, ale ona se neobjevila, chodil jsem v pokoji sem tam
a poslouchal, jestli nepfisla. Pfepadl mé neklid, ktery se pozvolna
stupnoval ve strach. Kde by mohla byt? Stala se ji nehoda? Vysel
jsem do piedsing a naslouchal. Zdalky bylo slySet prijizdét auto, ale
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nadéje mé¢ oklamala, ona to nebyla. Pfipravoval jsem se na cestu do
mésta. Chodil jsem dal a opét se zastavil, Sel a zastavil se, polozil
ucho na podlahu o poslouchal, ale marné, - nic jsem neslysel, nikdo
nepfisel. Béhem uzkostlivych hodin ¢ekani v jasné jarni noci mi
bylo jasné, Ze jsem na tuto Zenu vazan siln€jSim poutem, nez jsem
sam tusil.

Brzy pristiho rano jsem jel do mésta, abych po ni patral, ale nikdo
mi nemohl poskytnout jistou informaci. V hotelu, ktery jsme obvyk-
le navstivili, ji Zadny nevidé€l, kromé predeslého dne ve Etyfi hodiny.
Dala ko¢imu penize, aby si koupil veceti a fekla mu, aby na ni ¢ekal
i kdyZ bude pozdé. On se opil a usnul a jeste spal, kdyz jsem k nému
vesel. U Svadleny také nebyla, Saty byly hotové jiz pfed tydnem. Jen
prodavac v jednom obchodg, kde jsme nakupovali se domnival, Ze ji
vidél ve spolecnosti star§iho pana jet k nadrazi, ale nevédél jisté, zda
to byla ona. Zmizela a nenechala po sob¢ zadnou stopu.

Jel jsem domt plny pochmurnych myslenek. Odcestovala s jinym,
to bylo zjevné, ale kam? Jak najit jeji stopu? Kde jsem ji mél hledat?
Touzil jsem po tom, ptivést ji zpatky. Byl bych na ni hodny a udélal
vSechno, aby se citila $t'astna, jen kdyz ptijde zpét! Ve mné to vola-
lo, Lauro! Lauro! Ale nikdo nepfisel.

Brzy poté dosel dopis od Marie, ve kterém mi oznamila, ze otec
umira. Thned jsem odcestoval do své staré rodné vsi, kterou jsem
nevidél od té doby, co jsem ji v osmnacti letech opustil; to bylo pied
patnacti lety. Kdyz jsem pfisel, byl otec jiz mrtev a Marie sklesla od
starosti a nocniho hlidani; pfesto byla jeji radost, Ze mé znovu vidi
vétsi, nez jsem se odvazil doufat. Napsal jsem ji po svatbé jen malo
dopist a jeji vzdy stejné laskyplné radky zistavaly casto dlouho
lezet bez odpovédi a o Laufiném utéku jsem neuvadél ani slovo.
Jako bych se stydél, Ze Marie méla pravdu v jejim tuseni, Ze takové
manzelstvi se nezdafi. Ale ona pfijala mé pfiznani bez vytek a bez
pocitu triumfu, aby fekla: ,,Co jsem ti fikala!” Oteviela mi své srd-
ce, kam jsem mohl vlozit s plnou divérou cely sviij zarmutek. Byla
tak dobra a také mi dobfe rozuméla; citil jsem v ni nejen sestru, ale
nejveérnéjsi pritelkyni.

Kdyz jsem vsechno dal v domé do potadku a maly dvur pronajal,
vracel jsem se domti a Marie byla rada, Ze m¢ smi doprovazet. S ni
se prist¢hoval do mého domu sluneéni svit a zdalo se, Ze do mého
zivota se navratil klid a harmonie.
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Meéli jsme ve mésté stryce z matciny strany, starého mladence, kte-

ry byl velmi majetny obchodnik s obilim. Byl mi zpocatku velmi
naklonény. Opatfil mi tehdy vyborny pacht a puj¢il mi na nakup
inventare.

Ale Lauru nemohl snést. Od té doby, co pfisla do mého domu, ne-
prekrocil nas prah.

Nekolikrat jsme ho navstivili, ale byl k ndm obéma chladny a odpu-
divy a Laura méla od prvni chvile k nému antipatii, ano a dokonce
i pfed nim strach.

K Marii byl oproti tomu velmi pratelsky a od té doby co byla Laura
pry¢, byl mezi nim a mnou lepsi vztah, ale jiz nikdy takovy, jako
diive.

Byl znamy jako velmi schopny muz silné vile, a t€sil se ve mésté a
v Sirokém okoli velké vaznosti, a to také na mne, jako piibuznému,
v mnoha ohledech pfenasel. Od té doby, co stryc ode mne odtahl
svou ruku, odvraceli se také ode mne ostatni a ma dtvéra byla vel-
mi otfesena. Zpocatku se mi dafilo dobte, ale nékolik rokt netirody
tézce zatizilo mou ekonomii.

Marie mezitim netinavné pracovala; pfevzala dobytek a dvorec s
mléénym hospodafstvim, délala dobry obrat a zaroven vedla nasi
malou domacnost s piehledem a Setrnosti. Ano, nikdy bych bez ni
ta tézka léta dobfe nepfezil. Byl to pficinlivy a vycCerpavajici zivot,
ktery jsme vedli, ale byli jsme $tastni.

,Myslel jsi nékdy na moznost, ze se Laura vrati a bude se dozado-
vat svych prav?” zeptala se Marie jednou vecer, kdyz jsme sedéli
spolu na verand¢.

»Sotva to asi udéla, ale kdyby se tak stalo... «

,,Tak ji pfece neptijmes,” prerusila mé Marie.

,PTijde na to, jak se vrati. Chci ti Marie fici, mam pocit, Ze ji dluzim
byt k ni tak dobry, jak to jen jde. Bylo to pfece nasilné piesazeni,
které prodélala, kdyz jsem ji odvedl z jevisté a potlesku divakd do
svych prostych pomért. Asi neni §t'astna tam, kde ted’ je.”

,»Ale uvaz, co ti zptsobila. Nejsi piece povinny ji zase piijmout,
kdyby méla pfijit? Obavam se, kdyZ na to pomyslim, jaké nové utr-
peni by ti to pfineslo.”

,»Prijde Cas, ptijde rada,” odpovédeél jsem.

Vecer jsme se radi prochazivali podle bichu jezera nedaleko na-
Seho statku. Pfi jedné takové pfilezitosti jsme vidéli malife, ktery
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sviij malifsky stojan postavil na vyvySeniné biehu a maloval vecerni
naladu jezera, v poptedi s nékolika velkymi borovicemi. Zastavili
jsme se u ného a pozorovali obraz a ja jsem se ho zeptal, zda nas
nechce doprovodit k nam domti. On podékoval a byl nasim hostem,
nejenom pro ten vecer, ale jesté po dlouhy cas.

Nikdy jsem nepoznal tak sympatického mladého muze. Byl svézi
a Cily a zaroven srdecny. Marie, ktera byla jinak vi¢i muzim velmi
ostychava, s nim jednala od prvni hodiny tak divérné, jakoby byli
stafi znami. A Axel - tak se jmenoval - byl v nasi spolecnosti vel-
mi $tastny a spokojeny s naSim prostym zpusobem Zzivota. PriSel
do naseho hezkého kraje, aby udélal studii pro vétsi obraz. Zatidili
jsme mu improvizovany ateliér v zahradnim pavilonu a on v ném s
laskou a s chuti pracoval. Bylo podivné, jak rychle ziskaval srdce
lidi, dokonce i na§ mrzuty stryc v ném nasel zalibu a koupil jeho
obraz. Axel byl nadSeny a prosil nas, aby mohl je$té zdstat a nama-
lovat novy.
své praci, ale kdyz prisel vecer a my jsme sedé€li spolu v besidce
nebo v jeho ateliéru, kdyz bylo $patné pocasi a mohli néco zajima-
vého prohovofit nebo ¢ist - on piedcital tak dobfe - tak jsem se citil
skute¢né Stastny. Nekdy prisel také stryc a ptidruzil se k naSemu
malému krouzku. Axel vystavél most mezi nami a na$im mrzutym
strycem.

Ale hodiny radosti jsou kratké. Jednoho vecera v pozdnim 1éte pfi-
Sel postou dopis, ktery uhodil jako blesk do naseho malého kruhu.
Znél zcela lakonicky: ,,Johne! Jsem chuda a nemocna. Nevyzen
svou Lauru.”

Podal jsem Marii dopis, ona zbledla a nefekla nic. Axel se ptal,
jestli se stalo néjaké nestésti a ja jsem ho zasvétil do své smutné
historky.

,,Domnivas se, Ze chce pfijit?” ptala se Marie.

,,10 je pravdépodobné. Pro¢ by psala.”

,,Ale ty ji nehodlas prece ptijmout?”

,-Jest€ mi neni jasné, co udélam. Je mi ji nyni lito, citim to.”

,,Zni¢i ti cely zivot. Prosim t&, neber ji zpét.” Kdyz jsem neodpo-
veédel, obratila se na Axela a prosila ho, aby mé premluvil, abych
uposlechl jeji rady. Sedé€l dlouho mi¢ky a tvaril se vazné.

,Je t€zké pro treti osobu,” fekl koneéné, ,radit v tak dulezité véci.
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Myslim, ze by John mél vzit na pomoc své vlastni dobré srdce.
Nabada-li ho odpustit a pomoci, tak udéla pro ni a pro sebe nejlépe,
rady svého srdce uposlechnout i kdyz to narusi harmonii v domé.”

Dva dny na to priSla télesné a duSevni zlomena Laura. Byla tak
bezmocna a uboha, Ze bylo uplné nemozné pred ni zavtit dvete.

Zdalo se, ze také nic jiného necekala, zlstala a zatidila se ve svém
starém pokoji, kde si hned lehla do postele. Zadné vysvétleni neda-
la. Kdyz jsem se ji ptal, jak se ji vedlo, odpovédéla jen s povzde-
chem a nafikénim, Ze ji boli hrozn¢ hlava. Nechtéla, abychom zavo-
lali 1ékate a tikala, Ze to prejde. A pieslo to; ja véfim, Ze jeji nemoc
nebyla nic jiného nez zaminka, aby méla pro zacatek klid.

Mezitim se stala sttedem, kolem kterého se tocily myslenky vSech
v péci o ni. Marie, ktera tak horlivé zastavala ji nepfijmout, byla
nyni jeji laskyplnou osetrovatelkou. Také Axel, ktery byl k ni nej-
prve lhostejny, se o ni zacal ¢asem zajimat a projevoval ji tolik po-
zornosti, ze to bylo dojemné. Ja sam jsem m¢l v sobé protichtidné
pocity, které jsem jen s usilim pieckonaval. Obcas jsem se k ni citil
pfitahovan silnym vielym pocitem. Néco bylo v jeji bytosti, co mé
okouzlovalo, takze jsem se sotva mohl ovladnout, abych se jejimu
kouzlu nepoddal. Citil jsem, Ze bych se byval mohl lehce stat jejim
otrokem bez vile, kdybych v§i moci neuhajil svou samostatnost;
a potom piisla tim silnéjsi reakce proti ni a byl jsem odhodlany ji
poslat pry¢. Byl to velmi vyéerpavajici vnitini boj, ale navenek jsem
se snazil vystupovat klidné a vlidn¢. Laura mé¢la bajeénou moc zis-
kavat lidska srdce, snad svou urcitou détskou bezmocnosti, kterou
tak dobie ovladala, a protoze byla velmi zavisla na sluzebnictvu,
ziskala rychle jeho oddanost, takZe ji potom poslouchalo na nej-
mens$i pokyn. Ale kdyZ poznala svou moc, nevahala ji pouzit a ne-
trvalo dlouho a stala se tyranem nas vSech. Ja neumim popsat, jak
jsem trpél pod jhem, pod kterym drzela cely dm. Byl jsem snad ten
jediny, ktery se mohl zpravidla z jejiho vlivu uvolnit; jaké to stalo
usili, o tom nechci hovofit. Ale nikdy se ji nezdafilo ziskat stryce.

Kdyz se dozvedél, ze se vratila, pfestal nas navstévovat a byl stej-
né chladné odméteny jako predtim. Jen Marii projevoval dale svou
ptizei.

Laura méla urcité oblibence, mezi jinymi kociho Larse, ktery ji
pred Sesti lety vezl do mésta, kdyZ utekla. Byl velmi schopny oset-
fovatel koni, ale nemohl zistat nikdy stfizlivy. Jednou jsem se s nim
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rozlou¢il, ale kdyz se po roce vratil, vyhladovély a bidny, najal jsem
ho znovu. Nyni m¢l zase obdobi opilosti a zptisobil hodné zla, takze
jsem ho musel vyhnat. On plakal a prosil. Laura se za né¢ho ptimlou-
vala, fikala, Ze jsem nemilosrdny a nemohu pochopit, Ze je to totéz,
jako nechat toho muze zemfit. Byl to patrny vyraz dobroty srdce,
ktery jen ziidka ukézala, udélal jsem ji tu laskavost a vzal hiisnika
opét na milost. Bylo dojemné vidét, jak mi byla za to vdécna. Byl to
asi zbytek dobroty existujici v této zvlastni zeng, ale lezel pohiben
pod takovou zatvrzelosti, Ze se nikdy nemohl uplatnit.

Byl pozdni podzim a Axel musel k nasemu velkému zarmutku od-
cestovat. Pfirostl nam k srdci, a tak jsme se s nim lou¢ili se skutec-
nym zarmutkem.

Kdyz odcestoval, sedé€l jsem jednoho dne sam s Laurou a ona fekla:

Jsem rada, ze je pry¢.”

,, 10 je zvlastni,” fekl jsem. ,,on byl prece k tobé tak pratelsky, a ty
jsi o n¢ho také projevovala zajem.”

,»Ano, ale citila jsem se v jeho pfitomnosti jako spoutana. Nékdy
jsem méla pfed nim skoro strach - nevim pro¢. Nemohla jsem ho
vlastné vystat. Marie by mohla pro mne za mne také diim opustit,
obtéZuje mé svou pfitulnosti.”

,Ze se nestydis,” odpovédél jsem rozéilené, ,,0 ni néco takového
fikat. Ona, ktera ti projevuje stale tolik ucasti, ac jsi ¢asto k ni za-
rputila a uminéna. Je vpravde prili§ dobra, aby se s ni tak jednalo a
nedivil bych se, kdyby ji to tady omrzelo.”

,.KdyZ se ji tu nelibi, tak mize jit,” byla mraziva odpoved’.

Tak se také stalo. Marie pfisla ke mné jednoho dne hluboce za-
rmoucena a fekla, ze to nemize déle snaset, ne tolik kvili ni, ale Ze
se nemuze divat, jak ja musim trpét. Odstéhovala se do mésta, kde ji
stryc pomohl zafidit malé papirnictvi, které ji poskytovalo zamést-
nani a sotva postacujici obzivu.

Nyni jsem zustal opét sam s timto nevyzpytatelnym ¢lovékem, kte-
ry tak hluboce zasahl do mého Zivota a kterému jsem se nedokazal
vymanit. Jak rad bych ji nechal cestovat a ponechal si svou sestru,
ale poslat ji pry¢, kdyz jsem ji opét jako svou Zenu pfijal zpét, to
jsem nemohl. M¢la nyni zdkonné pravo zlstat a o né¢em jiném ne-
byla feé.

Ale méla negativni vliv na muij Zivot! Mj dobry duch byl pry¢ a
opét se nakupily pen&zni potize. Casy byly $patné, dvir mél ztraty
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a sklizné se nedafily. Celed’ byla neukaznéna a nedala se ovladat.
Vsechno §lo obiimi kroky z kopce. Byl jsem né¢kdy tak na smrt una-
veny, ze jsem chtél kulkou do prsou vSemu udélat konec. Potom
jsem Sel k Marii a dostal od ni Gtéchu a silu. Bude 1épe, fikala, chce
to trpélivost a divéru. Pomoc také obdrzime, kdyz véfime, ze vyssi
moc fidi na§ osud. Opoustél jsem ji s novou odvahou.

Tak ubihal neradostné rok za rokem a ja véfil, Ze miyj zivot nema
smysl. Laura byla stale nervoznéjsi a podrazdéna, jmenovité na mne.
Se sluzebnictvem to uméla, méla k nému dobry vztah i kdyz také
nékdy podrobovalo zkousce jeji trpélivost. Vedli jsme velmi uza-
vieny zivot. Védél jsem, ze ve mné kazdy vidél zalostného skrcka,
ktery svou Zenu kvili jejimu utéku nevyzpovidal a neposlal pry¢,
ale nikdo mi to nefekl pfimo. Obcas jsem udélal pokus a pozadoval
od ni vysvétleni, ale koncivalo to tim, Ze ona dostala tézky zachvat
bolesti hlavy a od té doby se jesté vice uzaviela a byla podrazdéna.

Kouzlo, kterym mne diive pfitahovala se nyni rozplynulo. Byla
sama sob¢ a ostatnim na obtiz.

Neopoustela skoro nikdy sviij pokoj. Tam sedé€la jako dobrovolny
vézen a nechala se obsluhovat. Ale tento sedavy zivot ji podkopal
zdravi. Onemocnéla rakovinou a to sziralo jeji Zivot - nakonec mu-
sela lezet v posteli, z které jiz neméla nikdy vstat. Ale nez pfislo
spaseni, trvalo to cely rok. Byl to nejdelsi rok mého zivota. Modlil
jsem se kazdy den k Bohu, aby ji zmé&k¢il srdce a udélal ji mirnou,
nez si ji vezme k sob&. Tim, ze musela tak dlouho lezet, byly mé
modlitby vyslySeny, ale mél jsem zazit jesté néco lepsiho.

Kdyz ji uchvatily bolesti, prosila mé, abych pfisel a sedl si vedle
postele a drzel ji za ruku; ,,to mirni bolest,” fikala. Pfi jedné tako-
vé prilezitosti m¢ hladila mazlivé po ruce a Septem fikala: ,, Ty jsi,
Johne, kviili mné mnoho vytrpél.” Ale dale nepokracovala. Nebyla
jesté sama se sebou vyrovnana.

Kdyz jsem vidél, ze se blizi jeji konec a ona tu lezi v bolestech,
které nejsou jen fyzické, zeptal jsem se ji, zda mi nechce vylit své
srdce .

,,Ono je to tak tézké. Chtéla bych s tebou mluvit, ale ja nemohu.”

,,Mluv otevieng,” fekl jsem. ,,Cokoliv mi budes fikat, ode mne ne-
uslysi§ zadné vycitavé slovo, to ti slibuji.”

,»Pochop - tehdy kdyz jsi mé odvedl od mych divadelnich triumfii a
privedl sem, kde jsem se naprosto necitila doma, bylo to jako kdy-
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bych byla vytrzena i s kofeny. Citila jsem, Ze bych mohla seschnout,
kdyz nedostanu potravu, po které touzim. Zde bylo tak dusno, tak
tésno a vse tak nesnesitelné fadni. Byl jsi vZdy dobry, ale byli jsme
tak odlisni. Bylo ode mne posetilé, nechat se chytit do tvych siti.

Kdyz jsem se citila vazana, vSechno se ve mn¢ boufilo. Trhala jsem
svymi pouty a touzila po svobodé. Ty se svou klidnou povahou néco
takového nechapes. J4 mam vsak néco z divocha ve svych zilach,
jé nemohu zUstat pfipoutana na misté, alespon tehdy, kdyz byl mgj
temperament jeSté vrouci, jsem nemohla. Proto jsem roztrhala sva
pouta a prchla daleko pry¢ do cizi zemé.

Nebylo tézké, uspotadat praktickou stranku té véci. Potiebovala
jsem jen dat pokyn a lezel mi vzdy nékdo u nohou a nabidl mi své
zlato. Prodavala jsem se, co mi to udélalo, jen kdyz viny Zivota byly
nebety¢né a slana péna mi busila do tvare. Milovala jsem Zivot se
vsemi radostmi a bolestmi, a - véf mi - oboji jsem zazila. Honila
jsem se dale po nezfizenych cestach, az jsem jednoho dne udefi-
la hlavou proti skalisku, které¢ jsem nemohla rozlomit. Lezela jsem
sama, zni¢ena, krvacejice z mnohych ran. Byla jsem velice nest’ast-
na.

Tu vystoupila ve mné divoka touha po tob&. Mohu fict, Ze jsem se
v duchu po kolenech plazila do domova, ktery jsem opustila, ale
jak bych si mohla troufnout piekrocit jeho prah? Rozuméj spravneé,
kdyz ti fikam, Ze by to pro mé bylo neslychané pokofeni, sem pfijit,
a pochop také, ze by piekonalo mé sily, prosit t€ za odpusténi nebo
priznat svou vinu. Stalo mé roky neslychaného boje a utrpeni, nez
jsem se dopracovala k této chvili, kdy kone¢né s tebou mohu mluvit.
Bojovala jsem se sebou state¢né, a¢ to vypada, ze jsem se chovala
tvrd¢ a chladné. Touzila jsem se ti vrhnout do naruce a soucastné
jsem t¢ trapila svou vznétlivosti.

Ale jedno musi$ Johne védét, nikomu jsem nedarovala své srdce.
Snad jsem neméla co dat nebo - zde snizila sviij hlas k Sepotu - snad
zustalo zde - u tebe. Mlze se to zdat zvlastni, ale tvlij obraz mé
nasledoval vSude, kamkoliv jsem cestovala, stal jako ideal ptede
mnou. Idedl, ktery mi jesté nepatiil, ale o jeho ziskani jsem musela
usilovat. Mlze§ porozumét, kdyz ti fikdm, Ze jsem musela odces-
tovat, abych té nalezla, musela jsem vSem svym vasnim dat volny
pribéh, abych se k tobé mohla vratit a u tebe zemfit.

Nyni je ma cesta u konce. Krater dohotel, do konce vyhazoval jen
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popel, jen popel do vSech stran. Ubohy Johne! Tolik jsem té trapila.
Muize$ mi odpustit?”

,Lauro, ted’ ti rozumim, jak nikdy pfedtim a nyni také rozumim,
jaké ptikofi jsem ti uéinil, kdyz jsem t¢ prosil, aby ses stala mou.
Mél jsem jen sobecké myslenky, chtél jsem t¢ vlastnit, aniz jsem si
vyjasnil, zda tva pfani vyplnim, zda jsem ten, ktery se k tob¢ hodi,
ktery je pro tebe vhodny. V tom jsem vici tobé chybil.”
pohledem, ktery mé kdysi tak okouzlil a jesté naposled vzplanul.
Nyni byla dojemné dobra a citil jsem, jak tato kratka hodina mi byla
bohatou nahradou za starosti a utrpeni mnohych let.

Prosila mé, abych pfivedl Marii, ale kdyz ma sestra pfisla, byly
jeji sily jiz vyCerpany, nedokazala uz mluvit. Vzala ji jen za ruku a
potom uhaslo svétlo jejiho zivota.

O svém zivoté, ktery mi jesté zbyval, se mohu vyjadfit struéné.
Zvolil jsem si sam, abych mohl splatit dluh, ktery jsem si béhem
svého predeslého pozemského Zivota na sebe nalozil. Moje prani
bylo do zna¢né miry splnéno, ale protoze jsem nemél v paméti zad-
né vzpominky z minulosti, zdalo se mi, ze mne nyni bezdtvodné tizi
prilis tézky osud.

Nemohl jsem muyj Gvér déle splacet, byl jsem zruinovany a musel
jsem opustit v§echno, co jsem vlastnil. Na zacatku jsem bydlel u
Marie a pomahal ji v obchodg, ale kdyz jsem vidél, jak tézké bylo,
aby se uzivila, pfesté¢hoval jsem se do své domovské vsi, kde jsem
ziskal maly pacht, ktery mi poskytoval potiebné Zivobyti.

Ale na muj posledni pozemsky rok mélo pfece jen svitit slunce.
Stryc zemfel a ja s Marii jsme byli jeho jedini dédici, a tak jsme
byli rychle piesazeni do zcela jinych a lepsich majetkovych pomért.
Nepotiebovali jsme se déle trapit, koupili jsme si malé hospodai-
stvi, pfestéhovali se a vedli spole¢né bezstarostny Zivot.

Axel, ktery se stal slavnym umélcem a zil dlouho v zahranici, se
vratil a spéchal nas vyhledat. Nékolikrat psal Marii i mné a pral si,
aby se mohl s nami setkat. PriSel a byl jako kdysi n¢kolik slune¢-
nych letnich dnd nasim hostem. Méli jsme radost byt znovu pohro-
made¢ a pohlizet zpét na vSechno, co jsme prozili.

Ale radost netrva na zemi dlouho. Na podzim jsem dostal velmi
tézky zapal plic, ktery se stale zhorSoval. Marie sedéla u mné a chla-
dila m¢, horec¢kou rozpalené, spanky. Citil jsem blizky konec a dé-
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koval ji za v§echno, co pro mne udélala. Posledni, co jsem v umirani
uvidél, byl jeji oddany pohled.
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4. KAPITOLA

Co pro ¢loveka znamena uzavtit snazivy, zkouskami naplnény po-
zemsky zivot a prejit na druhou stranu do jiného svéta s pocitem, Ze
prece jen ucinil maly krok vpied ve svém vyvoji, to nemiZze nikdo
pojmout, kdo putuje tam dole na zemi s paskou pfed ofima a nema
tuSeni o svété na druhé strané, o slune¢nim svété s jeho radostnou
nadherou.

Probudil jsem se a dival se okolo sebe. Kde jsem byl? Kam jsem
byl ptiveden? Lezel jsem venku na louce. Okolo sebe jsem vidél
jen kvétiny a vysokou travu. Ptaci zpivali, kvétiny vonély a vlahy
vitr mé¢ laskal po vlasech. Dychalo se mi lehce, ale byl jsem velmi
unaveny. Zavrel jsem o¢i a zacal jsem podiimovat.

Jak dlouho jsem diimal, nevim. M¢l jsem pocit, jako kdybych se
uzdravoval z dlouh¢ a téZké nemoci, a Ze se brzy opé€t zotavim, kdyz
zustanu v klidu. Bylo tak krasné oteviit o¢i a uvidét prekrasnou kra-
jinu a potom je zase zaviit a blazen€ citit tu krasu ve vSech udech.
Snil jsem a pfece jsem véril, Ze bdim, ale skuteéné vzhtliru jsem ne-
byl, protoze jsem jiz nelezel v posteli, kde jsem bojoval s horec¢kou.
Nehybal jsem se a mél jsem strach, ze kdyz se pohnu, zmizi celé to
carovné kouzlo.

Nahle jsem ucitil na Cele teplou ruku, ktera mé pohladila. Obratil
jsem hlavu a spatfil za sebou v trave lezici svétlou postavu. Usmala
se na mé pratelsky.

,Jak se dafi?” ptala se.

,,Vyborng,” odpovedél jsem,,, jen jsem trochu unaveny. Ale kdo
jsi?”

,,UZ neznas§ Akaba?”

Akab... Akab? Jaké bajecné vzpominky se mi vynofily, kdyz jsem
uslysel to jméno. ,,Akabe, jsi to ty, muij stary ucitel a piitel? Ale jak
jsem se sem dostal?”

,,Vyzvedl jsem té ze zemé, kde jsi zanechal své mrtvé télo a polozil
jsem t& tady do travy, aby sis kratkou chvili odpocinul. Spal jsi,
zatim co jsem u tebe bdél.”

»Jsem mrtvy, 1ikas?”

,,Ano, tak se tomu fikd na Zemi, ale vlastné jsi zivéjsi nez diive.
Necitis, jak ti v zilach proudi novy zivot?”
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,,Ano, je to tak blahodarné, citim se vyborné.”

,»,Ano, mas se ted’ dobie, ale budes se mit jesté 1épe, az budes dost
silny, abys mne mohl nésledovat. Pfijdu pro tebe pozdé&ji, ale diive
té tu necham kratce v péci nasi staré znamé, ktera prosila, aby té
mohla pozdravit. Bydli blizko odtud. Podivej, uz pfichazi. Sbohem,
brzy se opét uvidime.”

Zamaval jsem rukou na znameni rozchodu a piekvapené se roz-
hlizim, kdo mi pfichazi pomoci. Vidim pfichazet lehkym krokem
zenskou postavu. Jak byla krasna! M¢la tmavé, zasnéné oci, Cerné
vlasy, které ji v loknach padaly az pod krk a sluncem zbarvenou
plet’. Vypadala velmi pratelsky. Kde jsem vidél tu tvar, ptipadala mi
velmi znama.

,Vitam té, Johne!” fekla, zatimco klesla vedle mé na kolena do
travy. ,,Vypadas tak udivené. Nepoznavas me?”

,Jsi to skutecné ty, Lauro? Jak jsi zkrasnéla!” ,,Ano, ¢loveék se rad
trochu zkrasli, kdyz pfijde sem, do slunecni zemé”, fekla s Ctve-
rackym Gsmévem. ,, Ze jsem sem piisla, mohu dékovat tob&. Proto
jsem si vyprosila od Akaba, abych t& sméla ptijmout ve svém domo-
veé. Myslim, ze kdyZ se o mne opfes, tak prejdeme ten kratky kousek
cesty pres louku.”

Sli jsme spolu k jejimu obydli, kde pro mé zaiidila maly pivabny
pokoj. Tam jsem travil ¢as oddechu, tam jsem si smél odpoc¢inout od
tézkého pozemského zivota. Mou nejvétsi radosti byla podivuhodna
zmeéna, ktera se udala s Laurou. Byla ke mn¢ laskava a nézna a dé-
lala v§echno pro moje pohodli a potéseni.

Jednou, kdyZ jsme tak sed¢li jako dva stafi pratelé, vzpominali a
povidali si o nasich zkusenostech, fekla:

,,Ted’ si mizes$ vzpomenout na vSechny starosti a zkousky naseho
celého posledniho pozemského zivota, ale mizes se také rozpome-
nout na periodu, kdy jsi ty byl Wolfgang a ja Gertruda?”

»Wolfgang... Gertruda? Jaké zvlastni postavy se pohybuji pred
mym vnitinim zrakem. Gertruda! To jsou zlé vzpominky, které tu
budis. Byli jsme to, ty a ja?”

,,Ano, podivej se na ni blize a jisté ji poznas.” Postavila pfede mne
jakysi druh zrcadla a piejela nékolikrat rukou po jeho povrchu.
Objevily se, jako v king, pohyblivé obrazy z naseho piedposledniho
pozemského Zivota.

,Ne, dej ty skaredé obrazy pry¢,” prosil jsem. ,,Pro¢ probouzis ty
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bolestné vzpominky, kdyz se mam ted’ tak dobfe.”

,,Abych ti ukazala zménu, které se s nami stala,” fekla, ,,ne, abych
té znepokojovala vzpominkami na uplynulé ¢asy. KdyZ jsem tady
sedéla a ¢ekala na tebe, Cetla jsem v obrazkovém leporelu o nasem
spole¢ném Zzivoté na zemi, které mi ptij¢il Akab, o poslednim, jakoz
i obou pfedposlednich a té&sila jsem se na chvili, kdy ti to mohu
ukézat a spole¢né s tebou vyhodnotit. Zde mam jiné zrcadlo, které
ukazuje jeste starsi obrazy z naseho zivota.”

Postavila se pfed zrcadlo a stejnym zplsobem piejela nekolikrat
rukou po jeho povrchu a objevily se tytéz obrazy v Zivotnich bar-
vach, které jsem jiz jednou vidél, kdyz jsem sedél tehdy u Gertrudy
v rokli.

,»Muzes pochopit, jak mé to trapi, kdyz to musim znovu vidét?
Musim pfiznat, Ze jsem byl také tento rytif, ale pro¢ si mam opét na
to vSechno vzpominat?”’

,,Ukazuji nam ty obrazy, abychom se z toho mohli pouéit. Chtéla
bych tak rada spoleéné s tebou projit stupné vyvoje, které jsme ab-
solvovali.”

,»,Mozna, ze mas pravdu. Rad uslySim, co si ty mysli§ o nasich ba-
jeénych osudech.”

,,Tak dobfe,” pokracovala, ,,ty jsi m¢ jednou unesl, kdyz jsem zila
jako jednoduché dité ptirody, z mého prosttedi, do které¢ho jsem na-
lezela. Z poloviny proti mé vili jsi mé odvedl do svého zamku.
Nevédéla jsem jaky mé ceka osud, kdyz mi statny rytif Luigi daro-
val svij Sperk a zladkal mé, abych se vysvihla za ného do sedla jeho
koné. Drazdilo mé& dobrodruzstvi, ale netrvalo dlouho a v mé hrudi
se probudil vzdor. Byla jsem dité volného naroda, ktery neuznaval
zadného pana. Svoboda byla Zivotni vzduch, ktery jsem vdechovala
od doby, co jsem lezela u prsu své matky. Svoboda mi byla drazsi
nez zivot. KdyZz jsem vidéla, jak jsou vSechny mé kroky hlidany, jak
jsem byla ve skutecnosti zajatcem v hradu, ktery jsem si vysnila, ze
budu ovladat, zrodila se v prsou ubohé Zenie nenavist. Ano, mys-
lim, Ze to byla spise ztrata svobody, ktera zptisobila v mém srdci
trpkost, kterou vymytit mé pozdéji stalo tolik utrpeni, nez ptikofi,
kterému jsem byla vystavena, kdyZ jiné zeny brzy piebiraly mé mis-
to. Nyni je trpkost pry¢ a mohu tu pokojné sedét a pohlédnout zpét
na minulost a s radosti t€ pfivitat ve svém domé. Naucila jsem se
vazit si t€ jako svého nejlepsiho pritele.”
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,,Dik za tato slova. Ale nepferusuj své vypravovani. Jak jsi uprch-
la?”

»Podplatila jsem strazce u zvedaciho mostu nekolika dzbany vina
a potom jsem vysla v Sedivém podzimnim ranu, diiv nez se né¢kdo v
zamku probudil, ven do Sirého svéta s neékolika zlatymi mincemi v
kapse a s malym ditétem na rukou. Byla jsem chuda a musela jsem
zebrat, abych pfezila. Co mi to udélalo! Byla jsem pfece volna a
m¢éla svého malého, svého Angela, kterého jsem tak vasnivé milo-
vala.

Netroufala jsem si vyhledat svij vlastni kmen, ale pridala jsem se
k jiné cikanské skupiné a vedla s nimi od té doby kocovny zivot v
divocing.

Tancila jsem, abych si vydélala na chléb pro mé a své dité a kdyz
uz jsem nemohla, vykladala jsem bohatym i chudym z karet, to se
vyplacelo vice.

Ackoliv jsem dostavala mnoho nabidek, nevdala jsem se. Byt volna
bez zavazkd, to bylo mé krédo. Kromé toho rostla hluboko v mé
dusi nenavist proti vSem muzim. Ma cela vnitini bytost se boufila,
kdyz jsem myslela na to, jak oni Zenami opovrhuji a znevazuji je.
Citila jsem to a jesté ve stafi jsem se chvéla hnévem, kdyZ na mne
prisly tyto myslenky.”

,»A to byla vS§echno ma vina, to je hrozné, kolik toho mam na své-
domi,” prerusil jsem ji.

,,Mily pfiteli! Domnivas se, ze to v§e vypravim, abych ti délala
vycitky? Ne, nyni je mé srdce osvobozené od sebemensiho pocitu
odplaty; pijdu jesté dale, chci ti podékovat za to, co jsi pred kratkou
dobou pro mé¢ ucinil a vytdhnu tyto obrazy nyni ven, aby to bylo
srozumitelné.”

,,Pokracuj. M¢la jsi radost ze svého syna - naseho syna?”’

,,Tak dlouho jak byl dité, byl mi velkou Zivotni utéchou a pokladem
mého srdce. Byl mi sluncem na mé trnité cesté. Predstavovala jsem
si, jak bude jednou hezky a §t'astny. Ale on byl kiizenec piepychu
rytifskych sini a carl cikanskych stanti, nenalezel ani jednomu z
nich, nebo se spise citil obéma pritahovan a proto byl snilek. Jednou
dostal tuzku na kresleni a kus papiru a jeho nejvétsim potéSenim
bylo, zabran obdivem, malovat vétve stromt nebo kvétiny.

Nebyl podobny zadnému z nas. Mél jemné udy, svétlé vlasy a bilou
plet. Byla jsem na n¢ho pysna a zaroven jsem méla neustale strach,
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ze u mne dlouho nezlstane. Jednoho dne také zmizel, uprchl a nefe-
kl mi ani sbohem. Bylo mu asi 18 rokd. Miij nebohy Angelo! Védél
asi, ze bych ho nepustila a vrazila mu radéji dyku do prsou.

,Jak jsi snasela tu ztratu?”

,»S¢ mnou byl konec. Obihala jsem marn¢ Siroké okoli naseho ta-
bora a volala jeho jméno do lesa a houstin, az mi selhal hlas a ptisel
na mé pocit hotkosti. Byla jsem uzaviena, malomluvna a vznétliva a
moji kmenovi pfibuzni mé povazovali za pomatenou. Nechala jsem
je pfi tom, ale méla jsem zdravy rozum. VSechny mé myslenky se
soustfed’'ovaly na pomstu. Pomstu jemu, ktery mé podvedl, pomstu
jemu, ktery m¢ opustil a pomstu v§em muzim, nebot’ byli kofenem
vseho zla na svéte.

Ano, takova jsem tehdy byla a tak jsem odesla na onen svét, kde
jsem po dlouhé obdobi, které nebralo konce, vedla bidny Zivot.
Vzpominam si na to jeSté velmi dobfe; mohu to nazvat Casem Se-
dého studeného soumraku, bez slune¢niho paprsku a bez jediné ra-
dostné hodiny. Pofad jsem myslela v nenavisti a pomstychtivosti na
oba muze, ktefi zni¢ili muj Zivot.

Nakonec mé pfiSel navstivit dobry duch. Vyucoval mé a oSetioval.
Roztavil led kolem mého srdce a ja jsem obdrzela jeho zprostied-
kovanim brzy svétlejsi domov. Potom jsem byla pomérné $tastna,
nebot’ jsem mohla zapomenout a tu a tam jsem myslila, Ze mohu
také odpustit. Byl to tentyz duch, ktery t¢ sem dovedl, vérny, dobro-
srdecny Akab, ktery mi tehdy pomohl a udélal to od té doby casto.
Posadil m¢ do dobré skoly, kde jsem se hodné naucila o vécech, o
kterych jsem diive neméla tuSeni.

Teprve ted’ pozoruji, jak jsem byla nevyvinutd a pracovala jsem
neunavné, abych ziskala znalosti a posilovala své duchovni sily.”

»Setkala jsi se béhem tohoto obdobi se svym synem?”

,Ne, ani s nim ani s tebou. Vy jste byli oba pry¢, nevim kde. Asi
proto, abych zkusila zapomenout, alespon n&jaky ¢as.”

,Potkala jsi ho pozdé&ji?”

,,M¢&j ptece trpélivost, piijdu hned k tomuto tiseku ve svém zivoté.”

,,Tak, prosim, pokracuj. Tva slova mé tak dojimaji, Ze jsem v nej-
vétsim napéti. Trvalo dlouho, nez jsi znovu odesla na zemi?”

,»Nevim urcité jak dlouho, ale myslim, Ze to trvalo podle pozem-
ského vypoctu n¢kolik stoleti. Nakonec m¢ uchvatila touha po zemi
a §la jsem dolii s nejlepsim predsevzetim byt dobra a pokojna. Ach!
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Co jsou predsevzeti! Bubliny, které pfi prvnim dotyku s realitou
praskaji. Predsevzeti musi byt vytvrzeny ohném zkousek. Jen tak
vrostou do charakteru a stanou se totozné s nasi bytosti.”

,»,Vzpomene$ si na néco ze svého predposledniho pozemského zi-
vota?”

,»10 jsem byla Gertrud. Narodila jsem se do dobrych materialnich
pomérti. Dlouho jsem byla jediné hy¢kané dévce bohatého a moc-
ného starosty, které bylo zvyklé, Ze mu bylo splnéno sebemensi pra-
ni. Ja chudak — byla jsem bohata a neobstala jsem tu tézkou zkous-
ku. Byla to neuréitda vzpominka na vSechno, co jsem v predeslém
zivoté postradala, ktera mé tehdy, kdyZ jsem mohla zit v nadbytku
tak ovladla, ze jsem se ji vasnivé poddala a uctivala zlato jako boha.
Nebo lezelo toto $patné zrno v podstaté moji bytosti a chtélo vy-
rust, aby pozdéji ukazalo svou nicotnost. Nevim to, vim jen, Ze jsem
mohla svou vasen uspokojit a to mé privedlo do zahuby.

Hledala jsem nékoho, kdo by mohl mé statky rozmnozit a nasla
jsem tebe, bohatého dédice, ktery mél zaroven tak slabou vili, ze
jsem si ho mohla ovinout okolo prstu. Jedna véc mé zlobila, méla
jsem bratra, ktery se se mnou mél délit o dédictvi. Z tohoto diivodu
mi byl trnem v oku; ale naproti tomu jsem v sob¢& pro né¢ho skryvala,
dokud byl dité, skoro matetskou néznost. Bylo to z tohoto dtivodu,
ze jsem byla o tolik star$i nez on a pfevzala jeho oSetfovani, kdyz
nase matka pfi jeho narozeni zemiela. Nebo to byly skryté vzpomin-
ky duse, které se podvédomé uplatiiovaly, nebot’ Karel Georg nebyl,
jak jsem se ted’ dovédéla, nikdo jiny, neZ mij Angelo z mé cikanské
doby. On m¢ vyhledal, aby mi byl pomoci a oporou, ale jak jsem mu
odplatila jeho lasku!”

,.Byl Karel Georg nas syn? Vyborné! Zac¢inam chapat.”

,,Co si myslis? To byl silny cit, pro¢ jsem se tak k nému citila ptita-
hovana, pro¢ jsem v sob¢ skryvala vzdy uréity pocit odpovédnosti,
ale také Spatné svédomi z viny za spachany zloCin, kdyZ jsem ho
poslala na jistou smrt.

,,Vi§, kam pozdé&ji odesel?”

,,Pockej, brzy se s nim opét setkame. Nas spoleény zivot, kde jsem
té, ovladana tolika zlymi vasnémi, vtahla do zkdzy mohu preskodit,
ten zname oba velmi dobie. Tehdy jsem si uvaftila trpky odvar, ktery
jsem musela pozdé&ji vypit az do dna. Ty vi$, jak jsem nakonec tak
hluboko klesla a zavrazdila svého otce, vzala jeho penize, abych
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mohla na vlastni pést nevazané uzivat. N&jaky ¢as jsem byla osla-
vovana kraska v cizi zemi, vdova po bohatém a vazeném obchod-
nikovi - to byl titul, pod kterym jsem vystupovala. Ale cesta §Sla z
kopce, od padu k padu. Vidél jsi sam, do jaké bidy jsem klesla, kdyz
jsi pro mé prisel.”

,,Neboha Gertrudo, to je straslivé, jak jsi musela trpét.”

,,Co to bylo ve srovnani s tim, co jsem vytrpéla v rokli sama se
sebou. Avsak ta pekelnd muka byla nutna k zlomeni mé tvrdohla-
vosti.”

,,Ale pozdéji jsi byla piece dobra a pokorna zde nahote.”

,Myslis si, jak je mozné, Ze jsem v dalSim Zivoté mohla opét tak
padnout. To se budes divit. To mi bylo samotné také zahadou, ale je
to asi tak, ze pfedsevzeti nejsou spolehliva. Musi byt dole ve hmot-
ném sveéte provérena. Je tu vymazana vzpominka na vSechno uply-
nulé, musi se pokazdé zase zacit od zacéatku, zIé zarodky, pokud
takové jsou, najdou pidu, aby mohly vykli¢it a vyrustat, takze je
cloveék muze uchopit a vytrhnout je i s kofenem. Timto zpiisobem
je pusobenim shora nakonec vytvotrena dobra vyzivna puda. Také
tentokrat jsem $la na zemi s nejlep$im predsevzetim; jak jsem je do-
drzela, vi$ ty sam. Touha po svobodé¢ a dobrodruzstvi mi sedéla jeste
tak v krvi, Ze bylo nemozné, abych se mohla stat tichou a mirnou
bytosti, jak by bylo vhodné pro zenu skromného rolnika na malém
statku. Potulny umélecky zivot s divadelni spole¢nosti se hodil vic
mému vkusu. Mél néco z cikanského Zivota s nadherou kostymi
a ve mné byly jesté tak hluboké koteny, ze jsem se tam citila jako
doma. Proto jsem odepiela tvou prvni nabidku, ale kdyz jsi se vratil
ajajsem v tvé velké lasce vidéla zaruku, Ze jsi schopny mé vést do
jiného dobrodruzstvi, tak jsem té nasledovala, ac¢koliv jsem v sobé
pro tebe neskryvala zadny viely pocit.

Také vétim, Ze to byl imysl vys$§i moci, pfivést nds dohromady
a dat nam prilezitost vzajemné si pomoci ze sité zlych ucinku, do
jsem byla Gertrudou, byli bychom byvali jednali moudteji, kdyby-
chom se na sebe nevazali. Cinili jsme sobé jen zlo, ja se svou pano-
vacnosti, ty svou slabosti a oba nasi touhou po zisku. Nebyli jsme
tehdy jesté zrali, abychom mohli tak obtizny tkol, pro nas urceny,
splnit. Vy$8i moc mohla stanovit, ze sis mohl vzit Gerdu, a ja jsem
m¢éla stat mimo dosah vaseho vlivu. Jak by se mohlo potom v§echno
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jinak vytvaret. Pfedstav si, jakou by ti byla Zenou a jak bys na jeji
strané rostl. Co bylo, to bylo. Ud¢lali jsme oba draze zaplacenou
zku$enost.

V nasem predeslém pozemském zivoté jsme se jiz chovali jinak.
Byli jsme oba o néco 1épe vybaveni k feSeni konfliktu, ktery nas
spolu spojuje a diky tvé shovivavosti a tvému dobrému srdci jsme
ho vyfesili.”

,,Pro¢ se domnivas, ze si vy$si moc nase spojeni tentokrat vic prala
nez predtim?”

,.K tomu mam velice zvlastni podnét, tentokrat se narodila ta, ktera
k tobé& vlastné patfi, jako tva sestra.”

»Marie?”
,,Ano, Marie byla Gerda, tvlij dobry and¢l, ktery t& vzdy nasledu-
je",

,Jak baje¢né se sbihaji vlakna osudu.”

,»Ano, je to tak. Zda se to byt zakonem, Ze ti, kteti maji spolu co
délat, se diive nebo pozdéji sejdou tam dole ve fyzickém zivote. Ja a
Gerda jsme nebyli také jedinymi starymi znamymi, které jsi posled-
né potkal. Ptal jsi se na Karla Georga, on té potkal jako Axel, aby t&
v tvém zivoté trochu potesil. Dokonce i ke mné byl vlidny, coz jsem
si vpravde nezaslouzila, ale podle mého minéni pfispél k tomu, zZe
se mé srdce obmeékcilo a ma uminénost zlomila. On je tak dobry a
jednou budu mit snad ptilezitost oplatit mu v§echno to dobré, co pro
mne udélal a uvolnit svou naklonnost, ktera je jesté v mém srdci pro
ného uzaviena.

Ale ten, ktery mi tézko muze odpustit, je muyj otec, kterého jsem
okradla a zavrazdila. Také on nebyl daleko od nas béhem naseho
predeslého pozemského zivota. Byl tvym strycem.”

»Skutecng! Tusil jsem to, jak t& tady sly$im mluvit. Ano, on mél
hodné z naskrobené a skoupé bytosti staré¢ho starosty. Ukazoval pfi-
chylnost jenom k Marii, ano, a také Axelovi, svému synovi z dfi-
véjsich dob. Tebe nemohl snést. Byl to projev skryté vzpominky z

,,Pro¢ ne, shledavam to zcela pfirozené.”

,,Potkala jsi ho od té doby, co sem piisel?”

,,Sla jsem mu naproti a délala jsem viechno, abych se s nim spia-
telila. On mé poznal, ale byl ke mn¢ stale jesté velmi piisny. Nas
¢as pfijde, a to, co je mezi nami, budeme moci dati do poradku.
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AZ bude Marie zavolana domt, tak se nejdiive pokusim ziskat jeji
srdce. Vzbuzuji u ni neochotu, coz ji nemohu mit za zI€é, ale ona ma
zlaté srdce a je lehké se s ni smifit. Potom jsem si vymyslela, ze
bychom, ona a ja, mohly pomoci stryci. Nema se tak dobie.”

které jsi tu ukazala. Co m¢ pfi tom napliiuje nejvétSim obdivem, je
jistota zasahu, kterym vys$§i moc - jak to ty jmenuje$ - chtél bych
fici Blh - vede vSechny nase osudy, takze mame pfileZitost, nejen
se sami vyvijet, ale také dat opét do poradku, co jsme spachali proti
ostatnim a n&jakym zptisobem pfispét k jejich vyvoji. Mas jeste jiné
zpravy z nasi minulosti?”

,Jenom to, Ze jsme v nasem poslednim zivoté potkali starého zna-
mého, naseho kociho Larse. Patfil k posadce, ktera se potopila s
Wotanem. Byl to asi podvédomy pocit viny, ktery mé¢ hnal, abych
se ho zastala, kdyz byla tva trpélivost u konce. A nemusis litovat,
ze jsi splnil mé piani. Stal se z ného nakonec fadny clovék a ma se
od t¢ doby, co je tady, pomérn¢ dobfe. Smime s témi, které jsme
osalili, dat opét v§echno do potadku. Zbyva mi jen, abych uzaviela,
¢im jsem zacala, totiz dikem za to, Ze jsi mé pfijal, kdyz jsem k
tobé v bidném beznadéjném stavu prisla. Kdybys tehdy pfede mnou
zaviel dvete, coz bylo nasnad¢ a bylo ostatnimi vyzadovano, tak
bych si s nenavistnym srdcem a rozvracenou dusi vzala Zivot a byla
bych skoncila v jesté horsi tmé, nez tehdy jako Gertruda. Ale ty jsi
ranénou nevyhnal, ale obvazal jsi jeji rany. Nemohla jsem jinak, ve
svém nitru jsem bojovala s vlastnim hrdym Ja a z vnéjsku jsem byla
odporné chladna. Ale byl jsi ke mné vzdy dobry a trpélivy, a tak na-
konec roztal led okolo mého srdce a ja, diive nez jsem se rozloudila
ze zivotem, jsem se dokazala pfekonat, pod€kovat ti a poprosit o
odpusténi. Neumim popsat blazenost, kterou jsem zazivala pii vstu-
pu do naseho svéta. Jesté zlistava pro mé hodné prace, to chapu, ale
nalezla jsem v sob¢& mir, a to je dobry zaklad, na kterém se muze
stavét. Rozumis ted’, jak jsi byl dilezity pro mutj vyvoj?”

Uchopila mé za ruce a tiskla je viele a jeji hezké oc¢i se naplnily
slzami.

,» 1y také jsi mi byla ndpomocna k mému vyvoji,” ekl jsem. ,,Co by
bylo z mé slabé a zmé&klé povahy, kdyby se mi v§echno dobte dafilo.
Jen zkousky a zapasy posiluji nasi vili a upeviuji na$ charakter.

Dekuyji ti za vSechno a piedevsim za tuto nezapomenutelnou hodinu
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smifeni s minulosti.

,»~Ano, nyni jsme se uvolnili z pout nasich vasni, které nas svazova-
ly a za odménu se stavame opét vérnymi prateli.”

Stiskla mi jesté jednou ruku se srde¢nosti, kterou nikdy nezapome-
nu. Po chvili ml¢eni fekla s néZznym Gsmévem: ,,Nyni jsme procha-
zeli spoleéné minulosti. Nejsi zvédavy na budoucnost?”

,, Ly Vvi§ také néco z budoucnosti?”

,»Nemohu tvrdit, Ze néco vim, ale chtéla jsem ti jen fici, ze Akab mi
pfislibil milost, o kterou jsem ho prosila.”

,»A v ¢em spociva ta milost?”’

,,Ze ja ptiste, kdyz opét ptijdu do materielniho svéta, budu smét byt
tvou matkou.”

Zde uzaviram své vypravovani a viele dékuji, jako dité, svému Otci

za jeho laskyplné, nikdy neselhavajici vedeni pousti omyld, vzhiru
do svétlé, prekrasné vlasti nas vSech.
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